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Introduction 
Media Arabic Vocabulary is a series specially designed to bridge the gap between intermediate learning 
and reading real-world Arabic news articles. These books are intended to make the often-daunting journey 
into Arabic media literacy not only accessible, but engaging and enjoyable.  

In our experience, many learners find themselves stuck in a language learning plateau, where they can 
handle classroom scenarios but are left feeling overwhelmed by the complexity of authentic, native-
speaker materials, such as news articles. That is exactly where this book series comes in. Each volume is 
structured to help you scale that seemingly daunting wall by presenting carefully selected vocabulary and 
controlled texts that emulate the style and complexity of real-world Arabic media. 

In this fourth book of the series, we will navigate through three distinct units: Law, Media, and Accidents. 
Each unit is further broken down into manageable sections and subsections. Subsections introduce you to 
key vocabulary in context, helping you understand not only the meaning of the words but also their 
appropriate use. As an additional aid to word recognition and correct pronunciation, all Arabic content in 
the book contains diacritics (tashkeel). You will find English translations for all Arabic content, which 
allows for better comprehension and learning, plus audio tracks to help you get a firm grasp on 
pronunciation and listening comprehension.  

This dynamic approach, combining the introduction of topical vocabulary with example sentences and 
end-of-section practice texts, ensures you are not just memorizing words, but actively learning to use them 
in context. Over time, this exposure will greatly increase your confidence and proficiency in reading actual 
media Arabic-style texts. 

While the volumes are numbered, they are not incremental in learning level. They simply cover different 
topics. Feel free to pick any book from the series that aligns with your interest in a particular theme or topic. 
We hope you find this approach as empowering and rewarding as we do.  

Acknowledgments 
This series would not have been possible without the dedicated work of some exceptional individuals. 
I would like to express my deepest gratitude to Ahmad Al-Masri for his invaluable contributions in 
compiling the extensive vocabulary list and crafting the example sentences and texts. Ahmad’s insights 
and expertise in the Arabic language have been fundamental in shaping this book. 

Likewise, I would like to extend my heartfelt thanks to Hend Khaled for her meticulous editing and 
proofreading of our materials. Her thoughtful feedback and suggestions have significantly elevated the 
quality and usability of this series. Likewise, her diligence and dedication have been indispensable in 
shaping the final product. 

 

–Matthew Aldrich 
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How to Use This Book 
Media Arabic Vocabulary is a versatile, flexible tool that can adapt to your personal learning style, 
immediate needs, and specific interests. Here’s how to make the most of it: 

Follow Your Interests 
The organization of the book allows you to chart your own learning path. Feel free to delve into any unit 
that piques your interest or aligns with your immediate learning needs. There is no strict order to follow; 
every path leads to enrichment. 

Understand the Structure 
Vocabulary Lists: Vocabulary lists serve as your first contact with the topic-specific words and phrases. 
Each vocabulary item appears on the right-hand side, while its English translation appears on the opposite 
side. Sometimes you will notice word forms between them, preceded by a large dot. These are irregular 
plurals of nouns or verbal nouns (masdars) of verbs. Following each vocabulary item, in a shaded box, is 
an example sentence to demonstrate its use in context. Dozens of note boxes appear throughout the book 
with lexical and grammatical notes, learning tips, and references to other vocabulary items. 

End-of-Section Texts: Following the vocabulary lists, you’ll encounter different kinds of texts, including 
mini-articles, news reports, interviews, and more. These texts aim to immerse you in a variety of real-world 
contexts, further reinforcing the vocabulary and enhancing your reading proficiency. 

Engage in Self-Discovery 

We’ve consciously decided not to include traditional exercises such as multiple-choice or true-false 
questions. Instead, we promote a self-discovery approach, empowering you to actively engage with the 
material. 

To effectively analyze the texts, try to identify the 
vocabulary from the lists in the actual context. 
Notice how these words interact with each other, 
what collocations they form, and how they 
contribute to the overall meaning of the text. As you 
progress through the content, you may notice that 
the English translations for certain vocabulary items 
in the example sentences and texts sometimes 
differ from those presented in the vocabulary lists. 
Far from an oversight, this is an intentional aspect 
of the methodology. Our aim here is to encourage 
you to ponder more deeply on the meanings of 
words and the nuances in their usage. 

As for vocabulary organization, we encourage you to keep a dedicated notebook. Classify and group words 
according to logical categories that make sense to you – be it themes, synonyms, antonyms, or even roots 
for Arabic words. This personalized lexical resource will greatly aid your recall and application of vocabulary. 

Lingualism offers a series of notebooks designed for 
recording Arabic vocabulary, all with beautiful covers: 

www.lingualism.com/vocabulary-notebooks 
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Utilize the Audio Tracks 
The accompanying audio tracks can be used in conjunction with the text or 
separately for additional listening practice. You can listen before, during, or after 
reading the texts, depending on your individual preference. They are designed 
to help improve your listening comprehension and pronunciation. Each section 
in the book is preceded by its track number. 

Visit www.lingualism.com/audio, where you can find the free accompanying 
audio to download or stream (at variable playback rates). 

Expand Your Vocabulary 
One of the key strengths of this book is the wealth of vocabulary embedded within its pages beyond the 
given lists. Each section is filled with relevant vocabulary items not explicitly listed as vocabulary items. 
These additional vocabulary treasures can be found within the example sentences and texts. We 
encourage you to be an active explorer, seeking them out and adding them to your notes. The more you 
interact with the texts, the more you will uncover additional topical vocabulary to bolster your Arabic 
language repertoire. 

Happy Learning! 
Remember, the journey of language learning is not a linear one. It’s a process of exploration, discovery, and 
personal growth. We hope this book will serve as your faithful companion on this fascinating voyage into 
the vibrant world of Arabic media. 
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Unit 10  
Law and Justice 

The intricate world of Law and Justice is a cornerstone of any society, providing structure and 
maintaining order. This unit offers an in-depth exploration of the vocabulary used to discuss legal 
systems and judicial processes commonly found in Arabic media, equipping you with the 
language needed to navigate and understand this vital area. 

We begin with Criminal Justice and Law Enforcement, where you will explore the foundational 
aspects of the criminal justice system. Starting with Police Procedures and Investigations, you 
will learn the terminology used to describe the roles, responsibilities, and processes of law 
enforcement agencies, including vocabulary related to crime scene investigations, evidence 
collection, and police protocols. 

Moving forward, Trial Procedures and Sentencing introduces you to the language of courtroom 
dynamics, covering the stages of a trial, from arraignment to sentencing. You will become familiar 
with terms used by judges, lawyers, and other legal professionals during court proceedings. The 
focus then shifts to Prisons and Corrections, covering the terminology surrounding incarceration, 
rehabilitation, and correctional facilities. 

Next, we explore Legal Terminology and Court Procedures, covering essential vocabulary 
related to different branches of law. Civil and Criminal Law introduces you to the distinctions 
and specific terms used in civil lawsuits and criminal cases. International Law and Human Rights 
broadens your scope to include the language used in global legal contexts, such as treaties, 
human rights conventions, and international courts. Contracts and Business Law offers insight 
into the terminology related to commercial transactions, agreements, and corporate law. 

We then address the increasingly important area of Intellectual Property and Copyright Law. 
Starting with Patents, Trademarks, and Copyrights, you will learn the terms related to the 
protection of inventions, brand identities, and creative works. Digital Rights and Privacy explores 
the vocabulary associated with online privacy, data protection, and digital content rights. 

Some vocabulary in this unit may overlap with Unit 2 (Crime) of Book 1. Referring to that unit can 
complement your understanding and enhance your vocabulary. Additionally, it’s important to 
note that legal systems vary among Arab countries. The vocabulary covered here may pertain to 
legal systems in certain Arab countries but not others or even non-Arab countries, providing you 
with a diverse range of contexts. This breadth will enable you to understand and discuss legal 
news from both your own country and around the world.  
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10.1 Criminal Justice and Law Enforcement 

10.1.1 Police Procedures and Investigations 
Track 1 

to prove guilt • ا م ر ج  ت ب ث أ ٌ  ْ  ِ  تاب ث إ  َ  َْ َ  ُ  ًْ  
 .ِ َّ َِ    ة ل د لأاِ  ْ َ  َ َْ   ِ َ َُّ    ِْ  ُ  ِ  ْ  ِ    َُ ْ ُّ    ِ َ ََ    ع م ج  د ع ب  م ه ت لما  م ر ج  تاب ث إ في  ة ط  شرلا  ت ح ج ن

The police succeeded in proving the guilt of the accused after gathering evidence. 

to secure • ن م أ ٌ ْ َ   ينم أ ت  َ َّ َ 
 .ٍ   َْ   ْ َ  ِ ْ  ِ   َ َْ   ِ ََ  ِْ    ِ ْ َ  ِ  ِ َْ    ُ  ُّ   ْ َ    ديد ه ت  ن ع  غلا ب لإا  د ع ب  ة ق ط ن لما  ينم أ ت ب  ن م لأا  تا و ق  ت ماق

The security forces secured the area after a threat was reported. 

public safety  ماع  ن م أ  َ ْ ٌ    ٌّ 
 .ٍ ََ    ُ  ة ب قار م ِ     َ   ٍ َّ ِ   ِ  ٍ ّ  ِ ْ َ  َِْ   ِ  ِ  ْ ِ  ِّ      ِ َْ    ُ   َْ   ََّ    ِ  َ    ِ َ  َ    ِ  َ  ْ َ  َ  ِ   تايرماك و  ة ي فاض إ  تا ي ر و د   شر ن  للا خ  ن م  ماعلا  ن م لأا  زيز ع ت  م ت ، يرب كلا  ة نيد لما  ناج ر ه م  للا خ

During the city’s large festival, public safety was enhanced by deploying additional patrols and 
surveillance cameras. 

police procedure  ار ج إ  ٌّ ِْ ُ   ي ط  شر ٌ  ء  ْ ِ 
ار ج لإا  ل م ش  .ٍَ  ِّ َ ُ  َّ   َ  ْ َ  ً  َْ   َِ   ّ َّ    َ   َْ   ُّ ِْ ُّ     ة ر د خ م  داو م  ن ع ا ث ح ب  ة را ي سلا  شيت ف ت  ي ط  شرلا ُ  ء  ِْ    َ ِ َ 

The police procedure included searching the car for narcotics. 

bail release  ة لاف ك ب  جار ف إ  ِ ْ   ٌ  ِ َ   َ ٍ 
 .ِ ِ َ َ   ُ  ِ   ِْ      ٍ َ   َ ِ  ِ َ َُّ    ِ َ  ُ  ْ ِ    ََّ   ه ت م كاح م  راظ ت نا في  ة لاف ك ب  م ه ت لما  ن ع  جار ف لإا  م ت

The accused was released on bail pending his trial. 

protest  جاج ت ح ا  ِ ْ ِ   ٌ 
 .ِّ ِ ُّ َ َّ    ِ   ِ ْ ِ   ِ     ِ  ي ف س ع تلا  زاج ت ح لاا  تاساي س َّ ِ   ً   ِ ْ   ٌ َّ ِ   ُ  ٌ     ْ َ  ْ َ ََّ    د ض ا جاج ت حا  ة ي قوق ح  تاعوم ج م  ت م ظ ن

Human rights groups organized a protest against arbitrary detention policies. 
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arbitrary detention  ي ف س ع ت  زاج ت ح ا  ِ ْ ِ   ٌ   ََ ُّ ِ ٌّ 
 .ٍ َ َ   ُ  َْ   ٍ َ ُْ   َ    ً َ    ة م كاح م  و أ  ة م ه ت  نود  ة عاس 24 ِ َّ ُِ   ٌّ ِ ُّ ََ   ٌ   ِ ْ   ََ  َ   ة د م ل  ي ف س ع ت  زاج ت حا  ع ق و

There was arbitrary detention for 24 hours without charge or trial. 

lawful detention  نيوناق  زاج ت ح ا   ِ ْ ِ   ٌ      ٌِّ 
ان ب  ه ب  ه ب ت ش م ل ل   نيوناقلا  زاج ت ح لاا  م ت  .ِ َ َ َْ    َ ِ  ٍ ِ    ٍِّ  َ   ٍ َْ    َ   ة م ك ح لما  ن م  ر داص   ئياض ق  ر م أ لى ع ً  ء  ِ  ِ ِ  ِ ََ  ْ ُْ ِ   ُِّ        ُ   ِ ْ ِ   ََّ  

The suspect was legally detained based on a judicial order issued by the court. 

Note that the term above (‘lawful detention’) is a noun phrase but is translated as a passive 
structure (‘was legally detained’) in the example sentence, following the verb م ت   ََّ  (to be carried out 
/ completed). This demonstrates the flexibility allowed in crafting a natural translation. However, 
the meaning of the noun phrase is preserved, as the sentence could be more literally translated as 
‘a lawful detention was carried out...’. (à Refer to the note on p. 34 of Book 1 for more on this 
structure.) 

to detain • ز ج ت ح ا ٌ   ِ ْ ِ  زاج ت ح ا  ِ ْ َ َ َ 
 .ِ َ  َ    َ ْ َ  ِ ِ   ْ ِ ْ ِ  ِ ِ  َ ََ  ُْ    َُ ْ ُّ    َِ  ََ  ْ ِ  ة يمر جلا  ل و ح  ه باو ج ت س لا  ه ب  ه ب ت ش لما  ة ط  شرلا  ت ز ج ت ح ا

The police detained the suspect for questioning about the crime. 

interrogation  باو ج ت س ا  ِ ْ ِ ْ   ٌ 
 .ِ َ  َ    ِ  َ   ُ  ِ ْ َِ   َ  ِّ َُ    ِ َ ِ  ْ ِ  ٍ َّ َ ُ  ٍ   ْ ِ ْ ِ  ِ ِ  ُ ََ  ُْ    َ َ َ  ة يمر جلا  تاس بلا م  ف ش ك ل  ينق ق ح لما  ل ب ق  ن م  ف ث ك م  باو ج ت س لا  ه ب  ه ب ت ش لما  ع ض خ

The suspect underwent intensive interrogation by the investigators to uncover the details of the 
crime. 

to interrogate • ب و ج ت س ا ٌ   ْ ِ ْ ِ  باو ج ت س ا  ِ ْ َ ْ َ َ 
 .ِ ِ      َ ْ َ  َ    َ    َ  ِ   ُْ ِ   ٍ   َْ   َ َّ ِ  َ   ِّ َُ    َ َ َْ  ْ ِ  ث داحلا  ل و ح  ليصاف ت لى ع  لوص ح ل ل  صاخ ش أ  ة د ع  نوق ق ح لما  ب و ج ت س ا

The investigators questioned several people to obtain details about the incident. 

to recover • د  تر س ا ٌ  ْ ِ ْ ِ  داد  تر س ا  ِ ْ َ ََّ 
 .ِ   ِّ    ِ َ ِ    ٍ َْ   ِ َّ ِ َ َ  َ َْ   َِ   َْ    ِ  َ َ  ُْ    ِ  ْ ِ ْ     ُ َّ      ُ  ّ ُ    قاط نلا  ة ع ساو  ث ح ب  ة ي ل م ع  د ع ب  ة قو سر لما  تاك ل ت م لما  داد  تر سا في  ة صاخلا  تا و قلا ِ َ ََ    ت ح ج ن

The special forces successfully recovered the stolen property after an extensive search operation. 
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 ِ َ  َ  ْ ِ   ٍ َ   ت عاط ت س ا . ب غَ  ِ ََ    ُ  ِ َُّ   َ ُّ ََ     َْ  ْ   ّ ِ   ٍّ ِ  ِ   ٍ َْ  َ    َِ   َ  َ  ِ   َْ    َ ِ   ً َ َ  ٌ َّ َ ُ  َ ََ  ْ ِ  ش  ة ح فاك م  ة و ق  ل خ د ت ىع د ت سا  ما م ، ي راج ت  ز ك ر م في  ن ئاه ر ك  صاخ ش لأا  ن م ا د د ع  ح ل س م  ز ج ت ح ا
اه ن إ و  ح ل س لما  ع م  ض واف تلا  ة ط  شرلا  ٍ َ  َ  ِ        ُ   ِ ْ  َ  ِِ    َّ    ُ   َْ   ََّ   ُ ْ َ   ٍ     ِ  َ    ِ َْ َ      ة قير ط ب نياجلا  لاق ت عا و  ن ئاه رلا  رير ح ت  م ت  ث ي ح ، تاباص إ  نود  ة م ز لأا َ  ء ْ  ِ َ  ِ َّ َُ    َ َ  َ ُ   َّ    َُ ْ ُّ   
 .ٍ َِّ       ة ي نوناق

An armed individual detained several people as hostages in a shopping center, necessitating the 
intervention of a riot control force. The police managed to negotiate with the armed individual and 
end the crisis without injuries, freeing the hostages and legally arresting the perpetrator. 

10.1.1.2 Article: Honor Killings 
Track 3 

 ً َّ ِ    ً َ ْ َ  ُّ َُ   ٍَ َ  َِ   َ    ٌ     َْ   ة ي روس  ة ي ر ق  ز ه ت  ف  شر  ة يمر ج في  تاقيق ح ت

 ِ َْ    ِ  ُّ   ِ َ ِ  ْ ِ  ً ِ     ً   َْ   َْ   َ  َ  َ َّ ِ  ِ ْ ِ    ن م لأا  تا و ق  ل ب ق  ن م  لا ماش ا قيق ح ت  ت راث أ و  ة ي عما ت ج لاا َ   َْ    ٍ ََ  ُ َ  َ  ْ َّ َ     ْ    ِ   ِ  ٍ َِ     ٍَ  َْ      طاس و لأا  ف  شر  ة يمر ج  ت ز ه ،اي روس  فير ب  ة ي ئان  ة ي ر ق في
 َ ِ  َّ ِ ْ َ    َ   ن م  ي ر و فلا  لُّ َ َّ      َْ  ْ   ّ ِ  ٍ َّ ِ ْ َ  ٍ َ  َ  ِ  ً َ   ْ َ  ْ َ ِ ُ   ِِّ   ْ َّ           ُْ   ٌ َّ     ُ َّ  َّ     ِّ      خ د تلا ىع د ت سا  ما م  ة ي ش ح و  ة قير ط ب  ة لوت ق م  ت د ج و ،  نيار ه زلا انيل ىع د ت  ة باش ، ة يح ضلا . ماعلا
 .ِ َّ ِّ ََ    ِ  ُ  ُّ    ة ي ل ح لما  تاط ل سلا

 ِ  َ   ُ  ِ ْ َ   تاس بلا م  ف ش كَ  ِِ    َ    ّ ََ   َ َّ ِ ُ  ّ ََ     َّ    ِ        ِ َ ُ  ِّ      ِ ِّ َُ    َ   ِْ    ُ َ ِ  ّ    ُ َ  َ    َِ   َ   و  ق ئاق حلا  صي ق ت  ة م ه م  لى و ت يذ لا ، قورافلا  ر م ع  صاخلا  ق ق ح لما  هاب ت نا  ة م دا صلا  ة يمر جلا  ت راث أ
ما ص ب لى ع  روث علا  م ت  ث ي ح ، ة يمر جلا  ح  سر م  ن م  ة ل د لأا  ع م ج ب  تاقيق ح تلا  ت أ د ب . ث داحلا  ٍّ ِ ََ   ٍ ْ َ  ِ    َ  ٍ   ي و و ن  ض م ح  راثآ و  ت ََ    َ  ُ   ُ    ََّ   ُ ْ َ   ِ َ  َ    ِ َْ َ  ْ ِ  ِ َّ َِ   ِ  ْ َ ِ  ُ     ْ َّ    َِ  ََ    ِ ِ     
 .ِ َّ ِ َ      ٍ َّ ِ  َ   ٍ َّ َِ  َ  َْ  ِّ ُ  ة ي ض قلا في  ة ي سيئ ر  ة ل د أ ك  ت ل ج س

 ُ     َ  َْ   َ     ِ      تاداه ش  ت راش أ .اه راج َ َ  ِ َِ      ِْ َ    َِ   َ  ِ َ َ ِ   ْ  َ َّ َ        ََّ   ََّ ََ    ِ ّ ِ ِّ    ِ   َْ  َ  ِ   ُّ    ِ   ْ ِ ْ  ِ  ع م  ة ق ئلالا   ير غ اه ت قلا ع  ب ب س ب اه ت د د هك انيل  ن أ   ين ب ت ، ت لا ج سلا  ليل ح ت و  دوه شلا  باو ج ت سا ب
 ِ ِ   ً ََ  ْ ُ  َُ  َ َ  ّ ِ     ه ب ا ه ب ت ش م  ه ل ع ج  ما م ،”ِ   َْ    ِْ َ  لوب ق لما   ير غ“   ِ   ُ  َ  ُ   ِ َ َ    ِ َ  ُِّ َُ   َ     ّ   ْ َّ    َِ        َ   ََّ    ِ  ِ       اه كول س  هاج ت  ب ض غلا  ن ع   بر ع ي  ناك ، نيار ه زلا   سراي ،اهاخ أ  ن أ لى إ  نايرجلا
 .ِ َّ ِ َ       ٍّ ِ  َ   ة ي ض قلا في ا ي سيئ ر

 ِ   ْ ِ  ِ  َ    ماك ح لإ  تاك لَ ُْ    َ   َْ  َ  ِّ ِ َ َّ    ِ ْ َ    َ   َْ    ً ِ َْ  ْ ُ   ِِ    ُّ ََ   ََ    َ  ِ    ِ    ِّ   ُ ِ  ّ    َ َّ ََ   ت م لما  شيت ف ت و  ي و و نلا  ض م حلا  ليل ح ت ا م د خ ت س م ، ه تاك ر ح ت  ب قار و  سراي  تلااص تا  ط با ضلا  ب ق ع ت
 ِ  ِ ْ          ِْ  َ  ِ  ْ    باك ت را في سراي  ب ن ذ  تاب ثِِ  ٍ َ ِ    ٍ َّ َِ  ِ  ْ َ  ْ ِ  ُ   َ    َ ََّ َ   َ    َ   َ َّ ِ  َ    ٍ   َْ   َ َْ    ُ َّ ِ  ِ َّ ِ َ     لإ  ة ي فاك  ة ل د أ  ع م ج  ن م  قير فلا  ن ك  تم ، عيباس أ  ة د ع  ماد  قيق ح ت  د ع ب . ه د ض  ة ي ض قلا
 .َِ َّ    ِ َ  َ  ف  شرلا  ة يمر ج

 ُ ََّ   َ ِ ُْ  َ   ِ ِ َ   َ    ه ن أ  ن ل ع أ و . ه ت قيق ش ِْ  َ ِ  ُ ّ  ِ  ً َ ِ َّ ُ   ِِّ   ْ َّ    ِِ    ِّ َ ِ  ٍ   َْ   ََ  ِّ َ ُ  ُ َ َ َْ    َِ  َ َْ    ِ  َ    َِ   ِ     ل ت ق ب  ها ي إ  ة م ه ت م ،  نيار ه زلا   سراي  ق ح ب  فيق و ت  ة ر ك ذ م  ة م ك ح لما  ت ر د ص أ ، فاط لما  ة ياه ن في
ار ج لإا  م  تر ح ت  ة ي نوناق  ة م كاح م  ه جاو ي س  ّ ِ   ِ َِّ    َ    ِ َّ ِ َ َ      ً َّ ِ   َ َ   ً  َ    ً   َْ   ُ َ َْ  َ  َ َّ ِْ ُّ    ِ    ما م ، ة ي ئاض قلا  ة ي ل م علا في  ة ي فاف ش و ا هيز ن ا قيق ح ت  ن م ض ت و  ة ي ط  شرلا  تاء  ِْ    ُِ َ َْ   ً َِّ       ً َ َ   ُ  ُ ِ   ُ َ 
 .ِ َّ ِ  ّ       ة ي رو سلا ىرُ          َّ    ِ   ُ  َِ   ِ َ  َِ َّ     َ  ِ َّ ِ َْ    ِِ    َ    ِ ََ    ُ    ِّ ِ َْ    ِ   ِ    َ   ُ  ُ ِ َْ   قلا في اياح ضلا  قوق ح  ة يما ح و  ف  شرلا لى ع  ة ي ن ب لما  م ئار جلا  ة ح فاك م في  ي ن م لأا  عاط قلا  دوه ج  س ك ع ي
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Investigations into an Honor Killing Shock a Syrian Village 

In a remote village in rural Syria, an honor killing has shaken the social fabric and sparked a 
comprehensive investigation by the public security forces. The victim, a young woman named Lina 
Al-Zahrani, was found brutally murdered, prompting immediate intervention from the local authorities. 

The shocking crime caught the attention of the special investigator, Omar Al-Farouq, who undertook 
the task of uncovering the facts and revealing the circumstances of the incident. The investigations 
began with the collection of evidence from the crime scene, where fingerprints and DNA traces were 
recorded as key evidence in the case. 

Through interrogating witnesses and analyzing records, it was revealed that Lina lived in fear of her 
family, who threatened her due to her improper relationship with a neighbor. Testimonies from 
neighbors indicated that her brother, Yaser Al-Zahrani, expressed anger towards her “unacceptable” 
behavior, making him a prime suspect in the case. 

The officer tracked Yaser’s communications and monitored his movements, using DNA analysis and 
property searches to strengthen the case against him. After several weeks of investigation, the team 
managed to gather enough evidence to prove Yaser’s guilt in the honor killing. 

Ultimately, the court issued an arrest warrant for Yaser Al-Zahrani, accusing him of murdering his 
sister. It was announced that he would face a legal trial that respects police procedures and ensures 
a fair and transparent judicial process, reflecting the security sector’s efforts to combat honor-based 
crimes and protect the rights of victims in Syrian villages. 

10.1.1.3 Article: Police Investigation 
Track 4 

 ٍ َّ ِ ْ َ  ٍ ُّ ََ   َ َ َ َ  ُ ِ ْ َ  َ َ َ    ٌّ ِْ ُ  ٌ   َْ   ة ي ل و د  س س ج ت  ة ك ب ش  ف ش ك ي  ر ط ق في  ي ط  شر  قيق ح ت

 ٍ  َ    يرب ك ٍِّ   ِ  ٍ   َْ   ِ   ِ ْ   ِ َ  ِّ      ِ َْ    ُ َُّ   ْ ََ  َْ    ََ َ     ِ َّ ِ َْ    ِ   َْ ِْ   ٍ  ُ  ٍ َُّ َ      ئيان ج  قيق ح ت  مات ت خا  ن ع  ماعلا  ن م لأا  ة و ق  ت ن ل ع أ ، ر ط ق في  ة ي ن م لأا  ثاد ح  لأ ل  يرث م  ر و ط ت في - َُ َ    ُ َ ْ َّ     ر ط ق ، ة ح و دلا
 َ ِ َ  ٍ   ِّ ََ  ِ  َْ  ََ     َّ    ُ   ب ق ع  تاي ر ح ت ب  ت أ د ب يت لا ، ةَّ  َ     ِ  ِ    َ ِ     ٍِّ  ُ َ َْ   َْ     ٍ َِّ  ْ َ  ٍ ُّ ََ   ِ َ َ َ  ِ ْ َ  ْ َ  َ َ َْ   يض قلا . دلا بلا  ل خاد ا  سر  ل م ع ت  ت ناك  ة ي ل و د  س س ج ت  ة ك ب ش  ف ش ك  ن ع  ر ف س أ
   َ  ِ  ْ َ    ِ َْ    يو ذ  دار ف لأا  ض ع ب ْ َ  ٍَ    َ ِ  ٍ  ْ  ِ َ  ٍ َ ِّ ََ  ُ  ٍ    ِ ْ    ِ  ْ َ       ّ َّ    ِ   َ   ِِّ   َّ    ِ ِ  ِ ََ  ُْ    ِ   ْ ِ ْ   ن ع  ة لاف ك ب  جار ف إ و  ة د د ع ت م  تلااق ت عا لى إ  ت داق ،را ج نلا  ديع س ،  سييئ رلا  ه ب  ه ب ت ش لما  باو ج ت سا
 .ِ َّ ِ َ ْ  ِ  ِ َ   َّ    ِ  ِّ    ة ي ض ق لا ب  ة فيع ضلا  تلا صلا

 َُ ْ ُّ    َِ   َ  ْ   ُ   ة ط  شرلا  ت ناع ت سا  ثْ َ   ِ        ِ  ْ  ِ  ِ   َ    ٍ َّ َ ُ  ٍِّ ْ َ  ٍ ُ  َ  ِ  َ ََّ َ   ٍ ُ َْ   ِ َّ ِِ   َّ ََ  ْ     َّ    ُ   ْ َّ    ي ح ، نوناقلا  ذاف ن إ  لاج م في  ف ث ك م   لي و د  ن واع ت ب  ز ي  تم ، ر ه ش أ  ة د ع ل  ر م ت سا يذ لا ، قيق ح تلا
ا بر خ ب  ة ي ر ط قلا   ِِّ   َّ    ِ  ،  سييئ رلا  قِّ َ ُْ ِ    ًْ  َ   ِ َ َ َّ    ِ  ْ َ   ِ   ُّ ََ   ِ ُّ ََ  َ  ِ َّ ِْ  َّ    ِ     َ    ِ   َْ ِ   ٍَ  ِ   ُ  ٍ َ ُ  ْ ِ   ق ح م ل ل ا ق ف و . ة ك ب شلا  دار ف أ  تاك ر ح ت  ب ق ع ت و  ة ي م ق رلا  تاناي بلا  ليل ح ت ل  ة ر واج م  ل و د  ن م َ  ء َ ُ ِ  ُ َّ َِ  َ   
 ً   ةَ َّ َ ُ  ً ََ    ُ َ   ِّ ِ َ َّ    ِ ْ َ    َ   َْ  َ   ِ  َ َ    َ   َْ   ْ َ َّ ََ   َ َِّ      ْ ِ ْ ِ   َ َّ ِ َ َ    ف ث ك م  ة ب قار م و ، ي و و نلا  ض م حلا  ليل ح ت و ، تما ص بلا  ليل ح ت  ت ن م ض ت  ة ي تاراب خ ت س لاا  ة ي ل م علا“ َّ َِ    ّ ِِ        َ ُ   ن إ ف ، ي د لاخلا ر م ع
. ة ي و ي ح  ق طان م في  ة  شر ت نُ   ِ ََ   ُ    ِ       ِ   ْ ِ ْ  ِ  لما  ة ب قار لما  تايرماك  ماد خ ت سا ب  ْ  َِ َِ    َ   ِ َ  َ َ ِ َّ ٍ ” 

Sample



18 | Law and Justice  

ِ  ْ َ   ِ  ُ ُ َْ   َ     ٍّ   ع م ج لى إ  ف د ه ي  ناك ا يِ َ َْ   ً   َْ   َ   َْ َ   ْ ُ ََّ   َْ  َْ َ   ُ ْ َ   ِ َ َ َّ    ِِ   َ  ِ َّ ِ ُ  ِ   َْ    ِ  ُ     ْ َّ    ِ ََّ   ب ن ج أ  مايظ ن ت  نوع ب ت ي  م ه ن أ  ت ر ه ظ أ  ث ي ح ، ة ك ب شلا   صران ع  ة ي و ه  ديد ح ت لى إ  تاقيق ح تلا  ت د أ
  ِ َ َ  ُ    ِ   ِْ      ْ ِ ِ  ِ ََ  ُْ    َ ِ  ِ    ، ة م كاح لما  راظ ت نا في  م ه ب  ه ب ت ش لما  ن م  ديدَ    ِ   ِ ْ   َ ِ  َُ ْ ُّ    ِ َ ََّ َ   ِّ َِ  َ    ِ َْ ْ  ِ  ُ َّ ََ َ   ٍ َ  ّ َ  ٍ     ْ َ  علا  زاج ت حا  ن م  ة ط  شرلا  ت ن ك  تم . ي ر ط قلا  ن م  لأا ب  ق ل ع ت ت  ة سا س ح  تامول ع م
اض قلا  ن م  شيت ف ت  ن ذ إ لى ع  لوص حلا  د ع ب  ك ل ذ و  .ِ َ َ َّ ِ   ُ ِ   َ    ََّ  ِ  ُ ََ  ُْ   َ ِ   َ  ِ َ َ   ُِ   ِّ َِ  َ     ة ك ب شل ل  ز كار م اه ن أ ب  ه ب ت ش ي  ع قاو م  ة م هاد م ل  ي ر ط قلا ِ  ء  َ    َ ِ  ٍ   َْ   ِ ْ ِ   َ  ِ   ُ    َ َْ   َِ  َ َ 

ان ث أ  ة ي ن د لما  قوق حلا َِ   ِ َ  ِ َّ ِ   َّ   ِ    َ   ِ    َُ ْ ُّ    ِ َ ََّ   ُ ْ َ   ٍَ  َ  ْ َ  ِ   َُّ  َّ    ُّ َِ  َ    ُ   ْ ُ    ََ     ة يما ح و  ة ي فاف شلا ب اه ماز تلا  ة ط  شرلا  ت د ك أ  ث ي ح ، ب ث ك  ن ع  تار و ط تلا  ي ر ط قلا  روه م جلا  ع بات  َ  ء ْ َ   ِ َِّ  ََ    ِ   ُ   
  ِ  ًَ   ُ   ٍ َّ  لى إ  ة يرش م ، ة يِِ     ٍ     َْ   َِّ   َّ ِ  ِ  ِ    ِ ْ َ   ِ   َ    َِ    َْ    ِ   ُ ْ  ِ  ُ  ُ  ُّ    ِ َ  َ   َْ  َ   ِ  ّ ِ َ َ    ج راخ  تاديد ه ت  ي أ  د ض  دلا بلا  ينم أ ت  ليب س في  ة لوذ ب لما  دوه ج لا ب  تاط ل سلا  ت داش أ  د ق و . تا ي ل م علا
 .ِ ُّ َ َّ   َ  ِ َ َّ َُ    ِِ    َ    ِ ََ    ُ    ِِّ ْ َّ    ِ ُ   َّ    ِ َّ ِّ ََ   س س ج تلا و  ة م ظ ن لما  م ئار جلا  ة ح فاك م في   لي و دلا  ن واع تلا  ة ي م ه أ

   َّ   ِ َّ ّ ِ   َ  ِ  يت لا  ة ي د جلا و  ةَ  ءافَ      َ  ُ ِْ ُ  َ   ِ   َ    ََ َ   ِ        ِ َّ ِ َْ    ِ  ّ ِ َ َ    َِ َْ   ْ ِ  ً َ ِ    ُ َّ ِ َ    ِ ِ َ  ُّ َُ   كلا ىد م  ر ه ظ ت و ، ثيد حلا  ر ط ق  خيرات في  ة ي ن م لأا  تا ي ل م علا   بر ك أ  ن م  ة د حاو  ة ي ض قلا  ه ذ ه  د ع ت
 .ِّ ِِ      َ  ِّ ِ  ّ    ِ َْ    ِ     َْ   َ َ  ُ َّ َِ  َ    ِ َْ    ُ  ُّ     ِ  ُ َ  َ َ   ي ج راخلا و  لي خا دلا  ن م لأا  تاديد ه ت  ع م  ة ي ر ط قلا  ن م لأا  تا و ق اه ب  ل ماع ت ت

Police Investigation in Qatar Unveils International Espionage Network 

Doha, Qatar - In a thrilling development in Qatar’s security events, the Public Security Force 
announced the conclusion of a major criminal investigation that uncovered an international espionage 
network operating secretly within the country. The case, initiated by inquiries following the 
interrogation of the main suspect, Saeed Al-Najjar, led to multiple arrests and the release on bail of 
some individuals with weak links to the case. 

The investigation, which lasted for several months, was marked by intense international cooperation 
in law enforcement, with Qatari police enlisting experts from neighboring countries to analyze digital 
data and track the movements of the network members. According to the lead investigator, Omar Al-
Khaldi, “the intelligence operation included fingerprint analysis, DNA analysis, and intensive 
monitoring using surveillance cameras deployed in vital areas.” 

The investigations identified the network members, revealing that they belonged to a foreign 
organization aiming to collect sensitive information related to Qatari security. The police were able to 
detain many suspects pending trial after obtaining a search warrant from the Qatari judiciary to raid 
locations suspected to be network centers. 

The Qatari public closely followed the developments, as the police affirmed their commitment to 
transparency and the protection of civil rights during the operations. Authorities praised the efforts 
made to secure the country against external threats, highlighting the importance of international 
cooperation in combating organized crime and espionage. 

This case is one of the largest security operations in modern Qatari history, demonstrating the 
efficiency and seriousness with which the Qatari security forces handle internal and external security 
threats. 
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10.1.2 Trial Procedures and Sentencing 
Track 5 

to convict • ناد أ ٌَ    ِ  ة ناد إ  َ   َ 
 .ِ َ  َ      ِ ِ ُّ ََ   ِ  ُ   َ َْ   َ َ َُّ    ُ َ َ َْ    َِ   َ   ة يمر جلا في  ه ط ر و ت  توب ث  د ع ب  م ه ت لما  ة م ك ح لما  ت ناد أ

The court convicted the accused after proving his involvement in the crime. 

to issue a verdict • ما ك ح  ر د ص أ ٌ   ْ ِ  راد ص إ  َ ْ َ َ  ُ ْ ً 
 .ِ َ َُّ     َ  ٍ   َ َ  ِ ْ َ  ِ َّ ُِ   ِ ْ َّ   ِ  ً ْ ُ        َ َ َْ   م ه ت لما لى ع  تاو ن س  س م خ  ة د م ل  ن ج سلا ب  ما ك ح ضياقلا  ر د ص أ

The judge issued a five-year prison sentence for the accused. 

legal procedure  ار ج إ  ٌِّ        نيوناق ٌ  ء  ْ ِ 
ار ج إ َ   ِّ   ُ َِّ    َ    ُ َّ ِ َ َ    ُ ََّ َ َ    عاب تا  ة ي ئاض قلا  ة ي ل م علا  ب ل ط ت ت  .َِ    َ    ِ  َِ   ٍ َِ     ٍ َِّ       ٍ   ة لاد علا  نما ض ل  ة م راص  ة ي نوناق  تاء  ْ ِ 

The judicial process requires following strict legal procedures to ensure justice. 

trial proceedings pl. ار ج إ  ٍ َ َ   ُ  ُ   ة م كاح م  تاء  ْ ِ 
ار ج إ  ن م ض ت ت  .ِ َّ َِ    ِ   َْ  َ  ِ   ُّ ِ   ِ  ِ ْ ِ    ة ل د لأا  ميد ق ت و  دوه شل ل  عما ت س لااك ٍ  ُ  ُ  َ َّ ِ  ِ َ َ  ُ    ُ    تاو ط خ  ة د ع  ة م كاح لما  تاء  ْ ِ  ُ َّ ََ َ  

Trial procedures include several steps such as listening to witnesses and presenting evidence. 

The noun ار ج إ ) is always plural in this context. When used in the singular  ُ    تاء  ْ ِ  ٍ  ةَ  مَ    كاحُ  م ُ  ءارْ  جِ  إ ), it refers 
to ‘(the act of) holding a trial.’ 

conviction  ة ناد إ  ِ    ٌَ 
 .ِ َ ِ      ِ َّ َِ    ِْ  َ  َ َْ   َِ ِ َّ    ِ َ ُْ  ِ  َُ   ِ    ِ  ة ع طاقلا  ة ل د لأا  ض ر ع  د ع ب  ة ق  سرلا  ة م ه ت ب  ة ناد لإا  تَ  ءاج

The conviction for theft came after presenting conclusive evidence. 

retrial  ة م كاح م  ة داع إ  ِ   َ ُ  ُ   َ َ ٍ 
ان ب  ة م كاح لما  ة داع إ ب  ة م ك ح لما  ت ر م أ  .ْ َ ُِّ     َّ   ِ َ   َ    ِ َّ َِ     َ   ت م د ق يت لا  ة ديد جلا  ة ل د لأا لى ع ً  ء  ِ  ِ َ َ  ُ    ِ َ   ِ ِ  ُ َ َ َْ    َِ  ََ  

The court ordered a retrial based on the new evidence presented. 
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Internationally, there are ongoing calls to protect human rights and prevent war crimes, with the 
resolution seen as an opportunity to strengthen fundamental freedoms and ensure the enforcement 
of international law to protect civilians in conflict zones. 

Despite this resolution, challenges in achieving lasting peace continue, with emphasis on the necessity 
of investigating alleged human rights violations and crimes against humanity committed during the 
conflict. The coming days will be crucial in determining the effectiveness of the resolution and its 
ability to end hostilities and support principles of justice and equality. 

10.2.3 Contracts and Business Law 
Track 18 

contract performance  اد أ  ٍ ْ َ   د ق ع ُ  ء  َ 
اد  لأ  ًْ  َ   ِ      ِ   ِ    َ ِ  ُ َِ َّ    َِ  َْ   ا ق ف و اه تاماز تلا  عيم ج ب  ة ك  شرلا  ت ف و أ  .ِ َ    َِ  َّ    َ َ  َِ ُْ    ِ ْ َ     ر خلآا  ف ر طلا  ع م  م  بر لما  د ق علا ِ  ء َ ِ 

The company fulfilled all its obligations according to the performance of the contract agreed with 
the other party. 

to terminate an agreement • اه ن إ  ً َّ ِ   ِّ    ْ  َ  ة ي قاف تا ىه ن أ ٌ  ء ْ  ِ 
اه ن إ ضيا ترلا ب  نات ك  شرلا َِ  ََّ    ت ر ر ق  .ِ   ُّ    ُِّ ََ   ِ َ َ ِ  ِ َّ َُ    ِ ِ َْ    َ َْ   ِ َّ ِ   ِّ ِ    فور ظلا   ير غ ت  ب ب س ب  د د ح لما  د ع و لما  ل ب ق  ة ي قاف ت لاا َ  ء ْ  ِ    َّ   ِ  ِ   َِ َّ   

The two companies mutually decided to terminate the agreement ahead of schedule due to 
changing circumstances. 

bankruptcy  سلا ف إ  ِ ْ  ٌ 
 .ِ َ ِ  َُ     ِ    ُ  ِ   َ      ِ ََ   َ َْ     َ ْ  ِ  ُ َِ َّ    ِ ََ  َْ   ة م كا تر لما اه نوي د  داد س في اه ل ش ف  د ع ب اه سلا ف إ  ة ك  شرلا  ت ن ل ع أ

The company declared bankruptcy after failing to repay its accumulated debts. 

commercial agreement  ي راج ت  قاف ت ا  ِ ِّ   ٌ  ِ   ِ ٌّ 
 .ِ   َْ    ِ َ   ِِ َ  ِ ُ   َّ    ِ  ِ  ِ    َْ ِ    ٍّ ِ  ِ   حاب ر لأا  ة داي  ز و  ن واع تلا  قاط ن  عيس و ت ل ا ي راج ت ً    ِّ   ُ  ِ َّ    ِ َ َّ َ  ا قاف تا  تاك  شرلا  ت ع ق و

The companies signed a commercial agreement to expand cooperation and increase profits. 

cooperation agreement  ن واع ت  قاف ت ا  ِ ِّ   ُ   َ  ُ ٍ 
 .ِِ   َ   َ  ِ  ْ َ    ِ ُ  َ ِ   ِ   ِ      د راو لما و  ثاح ب لأا  ل داب ت ل  تاع ماجلا ََْ   ٍ ُ  َ   ِ   ِّ    ِ  ُ ُّ َ َّ    ََّ     ين ب  ن واع ت  قاف تا لى إ  ل ص و تلا  م ت

Sample
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to notarize a contract • ا د ق ع  ق ث و ٌ   َْ   قيث و ت  َ َّ َ  َ ْ ً  
 .ِ َّ ِّ ََ    ِ    َْ ِ    ًْ  َ  ِ   ِّ ِ   ِ َّ ِ  ِ  َِ   َِْ  َِ َّ    ََْ   ِ َ  َّ    َ ْ َ     ُ    َ َّ َ  ة ي ل ح لما  ينناو ق ل ل ا ق ف و  قاف ت لاا  ة ح ص  نما ض ل   ين ت ك  شرلا   ين ب  ة كا شرلا  د ق ع يماح لما  ق ث و

The lawyer notarized the partnership contract between the two companies to ensure the 
agreement’s validity according to local laws. 

to sign a contract • ا د ق ع  ع ق و ٌ   َْ   عيق و ت  َ َّ َ  َ ْ ً  
 .ِ ََ  ِْ      ِ   َ    ِ َّ ِ ْ َّ    َِ  ّ     ِ  ْ َ  ة ق ط ن لما في  ديد جلا  ة ي س م شلا  ة قا طلا  عو شر م ِ  ءْ َِ    ً ْ َ  َِ  ّ  ِ   ْ      ِ َِ َِ   ُّ ِ   ْ َّ    ُ   َّ    َ َّ َ  د ب ل ا د ق ع  ة قا طل ل  نونيز  ة ك  شر ل  ي ذيف ن تلا  سيئ رلا  ع ق و

The CEO of Zenon Energy signed a contract to initiate the new solar power project in the region. 

10.2.3.1 Mini-Articles 
Track 19 

  ِ ْ َ    َ  ُ  َُ  َ    ِ َ ََ ْ    َِ   َ َْ   َِ  ّ  ِ   ْ       ِ َِ َ  . د ق علا  طو شر  ة يرخ لأا  ت ك ه ت نا  ن أ  د ع ب  ة قا طل ل  سكيروأ  ة ك  شر َ َ ٍ  َْ   َ َّ ِ   ِّ     ْ     ْ ِّ ِ   ْ      ُ َِ َ  ْ َْ َ    ع م  ع ي ب  ة ي قاف تا اي جولون ك تل ل  نونيز  ة ك  شر  ت ه ن أ
اد لأا  قيق ح ت في  سكيروأ  ت ل ش ف  ن أ  د ع ب  ي راج تلا  عاز نلا  د عاص ت  َِ  ِ َْ  َ  ِ َّ ِ   ِّ ِ   ِ َْ    ِ   َّ   ّ ِ   ِ َْ  َ  ِ َ َُّ      ة ي و س ت و  ة ي قاف ت لاا  خ س ف لى إ ى د أ  ما م ، ه ي ل ع  ق ف ت لما ِ  ء َ    ِ   َْ     ْ       َْ  َِ   َْ   َ َْ   ُّ ِ   ِّ    ُ   ِّ    َ َ  َ  
 .ِ   ْ َّ    َْ َ  ِ   ُّ    ميك ح تلا   بر ع  نوي دلا

Xenon Technology Corporation terminated a sales agreement with Oryx Energy after the latter 
violated the contract terms. The commercial dispute escalated after Oryx failed to achieve the agreed 
performance, leading to the termination of the agreement and debt settlement through arbitration. 

 ُ َ َْ   ُ َّ ِ   ِّ   ل م ش ت  ة ي قاف تِ    ٍ َ   َ  ٍ َّ ِ ِْ   ٍ   ُ  ِ  ْ َ ِ   ٍ ُ  َ   َ   ِّ   َِ  ّ  ِ   ْ   ْ   َ  ِ ْ ِّ ِ   ْ    ْ ِ    َِ َ  ْ َ َّ َ  لاا . ة ديد ج  ة ي ط ف ن  لوق ح  ريو ط ت ل  ن واع ت  قاف تا  ة قا طل ل  لوس كيت و  ط ف نل ل  ديمو تر ب ات ك  شر  ت ع ق و
 .ِ   َْ    َ ُ  َ  َ  ِ َ ََ ُْ    ِ َّ  ْ ِ    ِ َّ ِْ ِ    حاب ر لأا  م ساق ت و  ة ك  تر ش لما  ة ير ك فلا  ة ي ك ل لما َ   ُ  ُ َ َْ   ً َّ ِ   َْ   ٍ ْ َ  َ   َْ  َ  َ  ُ   قوق ح  ن م ض ت  ة ي ليص ف ت  د ق ع  ماك ح أ و  طو شر

Petromed Oil Company and Texsol Energy signed a cooperation agreement to develop new oil fields. 
The agreement includes detailed contractual terms and conditions that ensure shared intellectual 
property rights and profit sharing. 

ان ب ل ل  رما ع لإا  ة ك  شر  ت ر ه ش أ اك  شرلا  ع م  دير و تلا  دوق ع  كاه ت نا لى إ ى د أ  ما م ،اه سلا ف إ ِ  ء  ِْ ِ   ِ  ِْ    ُ َِ َ  َْ  َ َْ    ِ َِ َّ     ِ       َْ    َّ  ِ   ِّ      ة ك  شرلا ون ئاد ىع س ي . ين ي راج تلا ِ  ء  َُّ    َ َ  ِ   ْ َّ    ِ   ُ  ِ   ِْ     ِ   َّ   ّ ِ     َ ْ  ِ  
لا  نوناق  ة ف لاخ م و  لما ه  لإا ب  ة راد لإا  ينم ه ت م ، ة صاخلا  م كاح لما   بر ع  ة ي لام  تاضيو ع ت لى ع  لوص ح ل ل  .ِ   ُ  دوق ع   ِ      ِ ََ    ُ َ  ِ  ِْ ْ  ِ  ََ   ِ    َ  ِ َّ ُ   ِ َّ      ِ ِ  َ    َْ َ  ٍ َِّ     ٍ     َْ    َ  ِ   ُْ ِ  

Al-Emaar Construction Company declared bankruptcy, resulting in the breach of supply contracts 
with business partners. The company’s creditors are seeking financial compensation through 
specialized courts, accusing the management of negligence and contract law violations. 

Sample
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 ِ   ُ  ِ   قوق ح  ةَ  ِ َ  ِ   َ    ِ َ َ    ِ      َ َ  ََ   َ َ ِ   ِ َ َ    َ   ُ  ْ َ َّ َ َ  ْ َ َ    ِ  ّ ِ َْ َْ ِ   ْ   ّ  ِ  ُ َِ َ  يما ح و  ديد جلا  ل م علا  نوناق  ع م  ق باط ت ت ل  ل م علا  دوق ع  ت ق ث و و  ت ع جار  تا ي ج م  بر ل ل  تيفو ن إ  ة ك  شر
 ِ َّ ِِّ   َ  ِ   ِ     ة ي  سر لى ع  ظاف حلاَ  ِّ ُِ    َّ    ِ   ِْ  ِ   ِ  َِ   ً َ َّ َ ُ  ً َِّ    َ  ً   ُ  َُ  َّ َُ    ُ   ُ    ُ َّ ََ َ    َ  َّ َُ    و  ي د قاع تلا  ماز ت ل لاا  نما ض ل  ة د د ح م  ة ي ئاز ج ا طو شر  ة ث د ح لما  دوق علا  ن م ض ت ت . ينف ظ و لما
 .ِ     َْ    تامول ع لما

Innovate Software Company reviewed and documented employment contracts to comply with the 
new labor law and protect employees’ rights. The updated contracts include specific penalty clauses 
to ensure contractual commitment and maintain information confidentiality. 

 ِْ  َ ِ  ِ َّ ِ   َ     ن أ ش ب  ة ي راق علا ِ  َ َ  ُْ    ِ َ   ْ َ َ  ِ   َ    ِ     َ  ِ َِ َ  ََْ   ٍ  ِ     ِ  ِ ْ ِ   ِ  َ  َ  َِ    ِّ    ُ َ َ ْ َ  َْ  ََ   تاه ز ت ن لما  ة عوم ج م و  جيل خلا  تاراق ع  ة ك  شر   ين ب  عاز ن في  عما ت س لاا  تاس ل ج  ة راج تلا  ة م ك ح م  ت أ د ب
 َِ  ُ    ِ  َ   ْ َ  ٍ َِ     ٍ     َْ    ص ر فلا  تاو ف  ن ع  ة ج تان  تاضيو ع تِ  ِ  َ   ُ   َ  ِ َِّ  ََ    ِ َِّ    َْ    َ ْ َ  ُ َّ ِ َ    ُ  َ    ُ ُ  ْ  ِ  ََّ   ٍ َ  َ  ِ ْ َ  ب  تاب لاط لما و  ة ي ن د لما  ة ي لوؤ س لما  ل و ح  ة ي ض قلا  رود ت . ه ؤاغ ل إ  م ت  ة كا شر  د ق ع
 .ِ َّ َُ    ُِ    َّ    ِ َ َ ِ  ِ َّ ِ   ِّ    ق ل ع لما  د قاع تلا  ب ب س ب  ة ي راج تلا

The commercial court began hearing sessions in a dispute between Gulf Real Estate Company and 
Al-Montazah Real Estate Group regarding a partnership contract that was canceled. The case 
revolves around civil liability and claims for compensation due to missed business opportunities 
caused by the suspended contract. 

10.3 Intellectual Property and Copyright Law 

10.3.1 Patents, Trademarks, and Copyrights 
Track 20 

to be issued • ر د صُ  أ ٌ   ْ ِ  راد ص إ  ْ ِ َ 
ار ب  ت ر د ص أ  .َُ  َِ    َ  ه ت د ئاف و ِ ِ  ِ ْ   َ ُّ ََ   َ َْ َ   َْ   َ َْ   ِِ َ ْ ُْ ِ   ٍ  ِ ْ   ُ   ه عا تر خا  د ر ف ت  ت ب ث أ  ن أ  د ع ب  ع  تر خ م ل ل  عا تر خا  ةَ  ء َ   َْ  ِ ُْ  

A patent was issued to the inventor after he proved the uniqueness and utility of his invention. 

copyright infringement  شر ن و  ع ب ط  قوق ح  كاه ت نِ  ا    ِْ   ُ  ُ   ِ  َ ْ ٍ  َ  ٍَْ 
 .ِْ َّ   َ ِ  ْ َّ     شر نلا و  ع ب طلل ِ ِّ َُ    ِ   ُِ    ً   ِْ    ٍ ْ ِ  َ    ُِ  ُ    ُ َْ   ُّ َُ    ف ل ؤ لما  قوق ح ل ا كاه ت نا  ن ذ إ  نود  ب ت كلا  خ س ن  د ع ي

Copying books without permission constitutes a violation of the author’s copyright. 

registered patent  ل ج س م  عا تر خ ا  ِ ْ ِ  ٌ  ُ َ َّ ٌ 
 .ِ ِ  ِ ََُّ    ه ب  ح  صر لما ِْ َ  ِ   ْ ِ ْ ِ  ِ  ْ َِ   ٍ َِّ       ٍَ   ِ ِ  ُ َّ َُ    ُ  ِ ْ ِ     َْ     ير غ  ماد خ ت س لاا  ع ن م ل  ة ي نوناق  ة يما ح ب  ل ج س لما  عا تر خ لاا ىظ ح ي

The registered invention is legally protected to prevent unauthorized use. 
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Unit 11  
Media and Journalism 

Media and Journalism are pivotal in disseminating information and influencing public discourse. 
In this unit, you will acquire a robust set of vocabulary related to different facets of media and 
journalism in Arabic, enabling you to better understand and interact with news content, whether 
you are reading, listening, or discussing it. 

We begin with Types of Media and Journalism, starting with Print Media. Here, you will learn 
the vocabulary used in newspapers, magazines, and other print publications. Next, Broadcast 
Media covers the terms associated with television and radio journalism, giving you the tools to 
understand and discuss broadcast news. The section concludes with Online and Social Media, 
where you will explore the language of digital journalism, social networks, and online news 
platforms. 

The focus then shifts to Reporting and Writing, a core aspect of journalism. News Values and 
Ethics introduces you to the principles guiding journalistic integrity and the ethical considerations 
that journalists must navigate. Story Structure and News Writing covers the elements of 
crafting a news story, from the lead to the conclusion, ensuring you understand the mechanics 
of news writing. Opinion Writing and Editorializing explains the language used in opinion pieces, 
editorials, and commentary, helping you to differentiate between objective reporting and 
subjective analysis.  

Investigative Journalism delves into the terminology of in-depth reporting, exposing hidden 
truths and holding power to account. This section provides the language needed to discuss 
investigative methods and the challenges faced by investigative journalists. Finally, Feature 
Writing and Long-Form Journalism explores the vocabulary of detailed, narrative-driven 
journalism, focusing on storytelling techniques and the language of extended articles. 

The language taught in this unit is invaluable not only for passively reading or listening to the 
news but also for actively discussing media and journalism. This ability to engage in 
conversations about the media is important for learners, as it enables them to critically analyze 
news sources, understand media biases, and participate in informed discussions about the role 
of journalism in society. By mastering this vocabulary, you will be well-equipped to navigate the 
ever-evolving landscape of media and journalism in Arabic-speaking contexts.  

Sample
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Track 24 

news-  ي راب خ إ  ِ ْ   ِ ٌّ 
 .َِ  ِ      ِ   َْ ِْ   ً َ   َ  ٍ    َْ   ُّ ِ   ِْ    ُ َ  ْ َ    ة ي راجلا  ثاد ح  لأ ل  ة قيم ع  تلايل ح ت  ي راب خ لإا  ج مان  برلا ُ ِّ َُ    م د ق ي

The news program provides in-depth analyses of current events. 

media-  ي ملا ع إ  ِ ْ  ِ ٌّ 
 .ٍ َّ ِ   ْ َ  ة ي عوض و م ٍ َ  َ  ِ  ِ     َْ    ِ   َْ   ْ َ  ً   ْ َ  ُّ ِ  ِْ    ََُ  ُْ    ة قير ط ب  تامول ع لما  ميد ق ت  ن ع  لاوؤ س م  ي ملا ع لإا   بر ت ع ي

The media professional is responsible for presenting information objectively. 

advertisement  نلا ع إ  ِ ْ  ٌ 
 .ِ   ْ ِ ِ ِّ     َ  ِ َ      َِ  ْ ُِ    ً   َ  ً   ْ ِ  ُ َِ َّ    ِ ََ ْ َ   نوي ز ف ل تلا لى ع  يرخ لأا اه ج ت ن م ل ا ديد ج ا نلا ع إ  ة ك  شرلا  ت ق ل ط أ

The company launched a new advertisement for its latest product on television. 

news editing  راب خ أ  رير ح ت   َْ   ُ  َ ْ   ٍ 
 .ِ   ْ ُْ ِ   ٍَ    ْ َ   ٍَ  َِّ  ُ  ٍ َ ِ     َْ      ٍّ ِ َ َ   ً ْ َ  ِ   ْ    ُ   َْ   ُ َْ َ   روه م ج ل ل  ة قوث و مو  ة ر ث ؤ م  ص ص ق ميد ق ت في ا ي و ي ح ا ر و د  راب خلأا  رير ح ت  ب ع ل ي

News editing plays a pivotal role in delivering impactful and credible stories to the audience. 

media coverage  ة ي ملا ع إ  ة ي ط غ ت   َْ ِ َ ٌ  ِ ْ  ِ َّ ٌ 
 .ًَ  َّ َ ُ َ  ًَ  ِ    ِ     ِْ  ِِ   ُ َّ ِ  ِْ    ُ َ  ْ َّ    َِ     ة ل ص ف م و  ة ل ماش  تاباخ ت ن لا ل  ة ي ملا ع لإا  ة يط غ تلا  ت ناك

The media coverage of the elections was comprehensive and detailed. 

comprehensive coverage  ة ل ماش  ة ي ط غ ت   َْ ِ َ ٌ    ِ َ ٌ 
 .ِ َ   ُ   َ  ِ  َ   ُ    َِ  ِ َ   ِ َّ ِ ِْ      ِ  ْ َ ِْ   ًَ  ِ    ً َ ِ َْ   ُ   َ    ِ َ ََّ   تلا باق لما و  تاق باس لما  ت ل م ش ، ة ي ب م لولأا  باع ل  لأ ل  ة ل ماش  ة ي ط غ ت  ةان قلا  ت م د ق

The channel provided extensive coverage of the Olympics, including the competitions and 
interviews. 

news • بر خ ٌ   َْ   راب خ أ   َ ٌَ 
ار ز ولا  سيئ ر  ة لاق ت سا   بر خ  ة دير جلا  ت  شر ن  .ِ  ء  َ ُ    ِ  َ   ِ َ   ِ ْ   ََ َ  ُ َ   َ    ِ َََ  

The newspaper published the news of the prime minister’s resignation. 
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breaking news  ل جاع   بر خ  َ ٌَ    ِ ٌ 
 .َ َّ ِ   َ    ة ي بون جلا َ ََ  ِْ    ََ َ  ٍ  ْ ِ   ْ َ  ً ِ    ً َ َ  ُ   َ    ِ َ  َ    ة ق ط ن لما  ب  ضر  لاز ل ز  ن ع  لا جاع ا  بر خ  ةان قلا  ت عاذ أ

The channel broadcasted breaking news about an earthquake that hit the southern region. 

journalism  ة فاح ص  ِ   َ ٌ 
 .ِ    ْ َّ   َ  ِ     َْ    ِ  َْ ِ  ِ  ََ  ُْ      ً َّ ِ  َ   ًَ    َ  َُ    ِّ    ُّ َُ   تلايل ح تلا و  تامول ع لما  يرف و ت ل  ع م ت ج لما في  ة ي ساس أ  ة زيك ر  ة فاح صلا  د ع ت

Journalism is a fundamental pillar in society for providing information and analysis. 

journalist  ي ف ح ص  َ َ ِ ٌّ 
ار ج إ ب  ف ل ك م  ي ف ح صلا  .ٍ َ ِّ ََ  ُ  َ ِ   َ  ْ ِ  ِ   َْ   ِ  ْ َ َ  ِ َ   ُ     ة د د ع ت م  ر داص م  ن م  راب خ لأا  ع م ج و  تلا باق لما ِ  ء  ْ ِ ِ  ٌ َّ َ ُ  ُّ ِ َ َّ   

The journalist is tasked with conducting interviews and collecting news from multiple sources. 

journalistic  ي ف ح ص  َ َ ِ ٌّ 
 .ِ   َْ    ِ   َْ       ِ َّ ِ   ْ َ َ    ِ َّ ِ ِ  ُ َّ ِ َ َّ    ُ     َّ    ُ َّ ََ َ   راب خ لأا  ميد ق ت في اه ت ي عوض و م و اه ت ق د ب  ة ي ف ح صلا  ريراق تلا  ز ي م ت ت

Journalistic reports are characterized by their accuracy and objectivity in presenting news. 

ٌّ ِ َ َ  ي ف ح ص  is a nisba adjective, which can function both as an adjective and as a noun referring to a 
person. This usage is illustrated in the two preceding examples. à Refer to p. 68 of Book 1 for 
further details. 

to cover • ى ط غ ٌ َ  َْ   ة يط غ ت  َ ّ  
 .ِ َ ِ        ََ  َ    َ َّ ِ   ِّ    َ   َْ    ُ ِ  ُ    ة م صاعلا في  ة يرخ لأا  ة ي ساي سلا  ثاد ح لأا  ل سار لما ّ  َ  ى ط غ

The correspondent covered the recent political events in the capital. 

news brief  ي راب خ إ  ز جوم    َ ٌ  ِ ْ   ِ ٌّ 
 .ِ َّ ِّ ََ   َ  ة ي ل ح لما و ِ َّ ِ َ      ِ   َْ    ِّ ََ  ِ  ُّ ِ   ِْ    ُ َ    ُ  َ َْ    ة ي م لاعلا  ثاد ح لأا  م ه أ ب  ي راب خ لإا  ز جولما  أ د ب ي

The news summary begins with the most important global and local events. 

A synonym is ءابْ  نَ  أ ُ  زَ    جوم  ٍ . 

 

Sample
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The daily edition of the newspaper provides the latest updates around the clock. 

11.1.1.1 Mini-Articles 
Track 26 

 ِ َّ ِ   ْ َّ    ِ    َْ   ِ  ٍّ ِ َ  ٍّ    ٍ   ْ ِ  ِ  ِ  ْ ِ  َ  ْ َ      ِ  ْ َ     ْ ِ ِ  ُ َّ ِ ْ َ     ة ي ليل ح تلا  تلااق م لا ب  ي ن غ  صاخ  راد ص إ  للا خ  ن م  ينس م خلا اه سيس أ ت ىر ك ذ ب  ة ي م و يلا ”ِ ُّ َ َّ    م د ق تلا“ ُ َ   َ  َْ  ََ  ْ ِ   ة فيح ص  ت ل ف ت ح ا
  ِ َّ ِّ َ  ، ة ي ل حَ   َِ    ِّ    ِ  لما  ة فاح صلا  رَُّ َ  َ  ِ َ   َّ    ِ    ِ   ًَ  ِ    ً َ ِ َْ   ُ   ِْ    َ َّ ََ    ٍَ  ِ    ٍ  ّ ِ ْ َ  َ َ  ِ َّ ِْ َ    ِ َ   ُ   َ  و ط ت و  ة فيح صلا  خيرات ل  ة ل ماش  ة ي ط غ ت  راد ص لإا  ن م ض ت . ة ز راب  تا ي ص خ ش  ع م  ة ي  صر حلا  تلا باق لما و
 .ِ   ُ    َْ َ   ْ  َّ َ    َّ   ِ   َْ   َ  ِ   َْ    ِّ ََ   ِ  ْ  ِ  َ َ  دوق علا   بر ع اه ت ط غ يت لا  ثاد ح لأا و  راب خ لأا  م ه أ  زار ب إ  ع م

The daily newspaper “Al-Taqaddum” celebrated its fiftieth anniversary by issuing a special edition 
rich with analytical articles and exclusive interviews with prominent figures. The edition provided 
comprehensive coverage of the newspaper’s history and the development of local journalism, 
highlighting the major news and events it has covered over the decades. 

 ِ     َ  َ     تاراه م  زيزَْ   ًَ  ِ َْ  ْ ُ   َِ  ِ      ِ   َْ    ِ   َْ   َ ْ َ  ٍ َ َ  َ َْ  َ  َ   ِ      َ ّ ِ َ َّ    َ ِ  ٌ َ   ْ َ  ْ َ ََّ   ع ت  ة ف د ه ت س م ، ة ل جاعلا  راب خ لأا  رير ح ت  ل و ح  ل م ع  ة ش ر و  نيز رابلا  ين ي ف ح صلا  ن م  ة عوم ج م  ت م ظ ن
 َ َ     َّ ُ   ٍ َ  َ  ِ   ِ    َْ  َ   ة جاح ي ب ل ت  ة قير ط ب اه رير ح ت و  ٍ َّ ِ َ  ٍ َ ُْ ِ  ِ   َْ   ِ  ْ َ  ِ َّ ِ ْ َ   َ  ُ َْ  َ    ُ َِّ ُ    ِّ ِ   ِْ    ِ  َ      َ  ِ      ، ة ق د و  ة ع  سر ب  راب خ لأا  ع م ج  ة ي ف ي ك لى ع  ة ش ر ولا  ز ك ر ت . ي راب خ لإا  لاج لما في  ينل ماعلا
 .ِ َِ       ِ َّ ِ َ َّ    ِ   َ     َ  ِ   ِ    َ َ   ِ َّ ِ ْ َ    ِ     ْ َْ ِ   ِ   ْ ُ    ة ي لاعلا  ة ي ف ح صلا  يرياع لما لى ع  ظاف حلا  ع م ، ة ي ر و فلا  تامول ع م ل ل  روه م جلا

A group of distinguished journalists organized a workshop on editing breaking news, aimed at 
enhancing the skills of those in the news field. The workshop focused on how to quickly and 
accurately gather news and edit it in a way that meets the public’s need for immediate information 
while maintaining high journalistic standards. 

 ٍ َ ِ َْ   ِ  َْ    ِ  ُ ُ ْ   ة ي ط غ ت  يرف و ت لى إ  ف د هَ   َِ    َّ   َ  ِ ََ     َ  ُ َِّ ُ   ٍ َ ِّ ََ  ُ  ٍ َّ ِ ْ َ  ٍ َّ َ َ  ِ ْ  ِ  ْ َ  ٌَ    ْ َ  ٍَْ   ُ    ْ ََ  َْ   ت ، ة فاق ثلا و  ب د لأا لى ع  ز ك ر ت  ة ص ص خ ت م  ة ي ر ه ش  ة ل ج م  قلا ط إ  ن ع  ة فور ع م   شر ن  راد  ت ن ل ع أ
 ٍ ّ  ُ  َ َ  ٍ     ِ َ   ٍُ  ُ  ِ   َ   ُ َ   ً   با ت ك  ع م  تاراو ح و ، ب ت ك  تاع جار م و ، ةَّ ِ َْ   ٍ    َ  ُ َّ ََ    ُّ َُ    ِِّ َ َ    ِِّ   َّ    ِ َ ْ َْ ِ   ٍ َ   َ  ٍ َّ ِ  ْ ِ  ي د ق ن  تلااق م  ة ل ج لما  م ض ت .  بي ر علا   فياق ثلا  د ه ش م ل ل  ة قيم ع  ة ي ملا ع إ
ا ر قلا  تاع ل ط ت ي ب ل ي  ين غ ى و ت ح م  ميد ق ت ب  د ع ت و ، ينف ق ث م و  .َِ    َّ   ِ  َ َّ  ُْ     ة فاق ثلا ب  ين م ت ه لما ِ  ءّ  ُ    ِ   َُّ َ    َّ ُ   ٍّ  َ   ًَ  ْ ُ  ِ   َْ  ِ  ُ َِ  َ   َ  ََّ  ُ َ 

A well-known publishing house announced the launch of a monthly magazine focused on literature 
and culture, aimed at providing in-depth media coverage of the Arab cultural scene. The magazine 
includes critical articles, book reviews, and interviews with writers and intellectuals, promising to 
deliver rich content that meets the aspirations of readers interested in culture. 

 ِ َّ ِ          َ     َ  ٍ  َ  ٍ  ْ َ   َ َ  َ   َ      َ َ َ   ُ َ ِّ ََ ُ    ُ َّ ِ   ُْ    ُ َّ ِ ْ َّ       ة ي ئيبلا اياض قلا لى ع  يرب ك  زيك ر ت  ع م  ديد جلا اه د د ع ، ة ص ص خ ت لما  ة ي عوب س لأا  ة ي ر و دلا ،”ُّ ِ      ُ   ُْ    ي ئيبلا  عوب س لأا“ ِ ََ ْ َ    ت ق ل ط أ
 ُِّ َ َّ    َِ َ  َ      ير غ تلا  ر ث أ و ،ِ َ  َ  ُْ     ة ماد ت س لما ِ    َْ   َ   ِ َّ ِ      ِ   ِّ َ َّ    َ ْ َ  ًَ  َّ َ ُ  َ    َ   ُ َ ِ ْ َّ    ُ ِّ َُ    ِ َّ ِ َ     َ  ِ َّ ِّ ََ    تاعو شر لما و ، ة ي ئيبلا  تاي د ح تلا  ل و ح  ة ل ص ف م  ريراق ت  ة ي ط غ تلا  م د ق ت . ة ي م لاعلا و  ة ي ل ح لما
 .ِ َّ ِ      ِ َْ َ    ِ ََ    ُ    ِ  ْ َ   َ  ِ  َّ َُ    ِ   ُ   َ   ة ي ئيبلا  ة م ز لأا  ة ح فاك م في  دار ف لأا و  تما ظ ن لما  دوه ج لى ع َ  ءْ َّ    ًَ  ِّ َ ُ   ِّ ِ  ُ    و ضلا  ة ط ل س م ، ي خان لما

“The Environmental Week,” the specialized weekly periodical, released its new issue with a major 
focus on local and global environmental issues. The coverage provides detailed reports on 
environmental challenges, sustainable projects, and the impact of climate change, highlighting the 
efforts of organizations and individuals in combating the environmental crisis. 
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Satellite news channels have significantly impacted Arab societies by raising awareness and 
knowledge among people. The ability to broadcast news instantly and continuously has accelerated 
the pace of information reception and reaction to political and social events. 

Despite their importance, satellite news channels face multiple challenges, such as political pressure 
and technical difficulties. They also have to deal with issues of neutrality and objectivity in news 
coverage, sometimes being accused of bias or influencing public opinion. 

Satellite news channels continue to evolve, with an increasing focus on using advanced broadcasting 
technologies and leveraging new and digital media. These channels are expected to continue playing 
a pivotal role in the Arab media landscape, keeping pace with rapid changes and global developments. 

11.1.3 Online and Social Media 
Track 31 

to like • باج ع إ  ِ ْ   ٌ )ـِ   َ ِ ْ ُ  ب(  ب ج ع أ
.َُ    َْ   َ ِْ  ُ   ِ   ِْ    ِّ ِ   َ  َ َ ََ    َِ   ّ   ِ  ُ ِ َْ  ُْ    َ ِ ُْ   ه ريد ق ت  ر ه ظ يل  باج ع لإا  ر ز لى ع  ط غ ض ف ، ة رو صلا ب  م د خ ت س لما  ب ج ع أ

The user liked the picture, clicking the like button to show appreciation. 

like باج ع إ  ِ ْ   ٌ
.ٍ      ِ   ُ    ِ     ِْ    ِ     َ  ُ   َْ    تاعاس  نوض غ في  تاباج ع لإا  فلاآ لى ع  روش ن لما َ َ َ   ل ص ح

The post received thousands of likes within hours. 

social ي عما ت ج ا  ِ ْ ِ  ِ ٌّ
.ٍ َ ِّ ََ  ُ  ٍ  ّ ِْ  َ  ْ ِ  ِ   َْ    ِْ  َ   َ  ِِ َ  ْ ُ ِ  ُّ ِ  ِ ْ ِ    ََ  ُْ    ُ َّ ََ َ   ة ع و ن ت م  تا ي ف ل خ  ن م  صاخ ش لأا  ط ب ر لى ع  ه ت ر د ق ب  ي عما ت ج لاا ى و ت ح لما  ز ي م ت ي

Social content is characterized by its ability to connect people from diverse backgrounds. 

virtual ضيا تر ف ا   ِ ْ ِ  ٌِّ
.ِ ُّ َ َّ   َ  ِ ُ   َّ ِ     َ  َْ َ    ٍ  ِّ    ْ ِ  ُِّ  ِْ  ِ   ُ َ      ُ  ُ   م ل ع تلا و  ل عاف تل ل اه ل   صر ح لا  تا ي ناك م إ   ضيا تر ف لاا  م لاعلا  حيت ي

The virtual world offers endless possibilities for interaction and learning. 

to spread • راش ت ن ا  ِ  ِْ   ٌ ََ َْ  ِ  شر ت ن ا
.ِ   َ  ُ    َ   َ   ً ِّ َ ُ   ِّ ِ  ِ ْ ِ   ِ ُ   َّ    ِ  ّ َ ِ   َ  ٍ َ ُْ ِ    ْ      َََ ْ  ِ  تاد هاش لما  ينيلا م ا ق ق ح م ، ي عما ت ج لاا  ل صاو تلا  تا ص ن م لى ع  ة ع  سر ب وي ديفلا   شر ت ن ا
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11.1.3.2 Historical Account: Social Media and the Egyptian Revolution 
Track 33 

 ِ َّ ِِْ    ِ َ ْ َّ    َ  ِ  ِّ ِ  ِ ْ ِ   ِ ُ   َّ    ِ ِ   َ  ُ ْ َ  ة ي  صر لما  ة ر و ثلا  للا خ  ي عما ت ج لاا  ل صاو تلا  ل ئاس و  ر و د

   ِ َْ  َ  ِ   َْ    اه ل ق ن و  ثاد ح لأا ِ   َْ     ً ِ     ً ْ َ  ِّ ِ  ِ ْ ِ   ِ ُ   َّ    ُِ    َ  ْ َ ِ َ     ليك ش ت في  ما ساح ا ر و د  ي عما ت ج لاا  ل صاو تلا  ل ئاس و  ت ب ع ل ،2011 ِ      ِ َّ ِِْ    َِ  ْ َّ    َ  ِ   ماع في  ة ي  صر لما  ة ر و ثلا  للا خ
خ ، ت ن  تر ن  لإ ل  ين ي  صر لما  ماد خ ت سا  ة يف ي ك في ا ي ئان ث ت سا  لا و ح ت  ة  تر فلا  ك ل ت  ت د ه ش . م لاع ل ل   َْ    َ  ْ   ْ   َ  ٍ  ّ َ ِ  ً َّ   ،  تريوت و  كوب سيف ك  تا ص ن م  ة صا   ِّ ْ َْ  ِِْ   َّ  ِِْ    ِ   ْ ِ ْ   ِ َّ  ْ َ     ٍِّ   ْ  ِ ْ   ً ُّ ََ   َُ ْ َ    َْ ِ   ْ َ ِ َ   ِ َ  ْ ِ  
 .ِ َّ ِ   ِ ْ ِ   ِ   ُّ َ  ة ي جاج ت ح لاا  تاع م جَّ    ِ   َْ  َ  َِ  ِ      ِ   َْ    َِْ  َ  ِ   ُ   َّ    ِ   َْ ِ   تلا  ميظ ن ت و  ة ل جاعلا  راب خ لأا   شر ن و  تار هاظ تلا  ميظ ن ت ل

ت شاهلا اوم د خ ت سا  ث ي ح ، لا ع ف  ل ك ش ب  م ه دوه ج  قيس ن ت  ن م  نير هاظ ت لما  ة ي عما ت ج لاا  تاك ب شلا  ت ن ك م  ِ   َْ ِ   ِ      زيز ع ت ل  تاجا ْ         َ َْ  ْ   ُ ْ َ   ٍ  َّ   ٍ ْ َ ِ  ْ ِ ِ   ُ  ِ   َْ   ْ ِ  َ   ِ  َ ُ    ُ َّ ِ  ِ ْ ِ   ُ   َ َّ    ِ َ َّ َ 
اح ن أ  ف ل ت خ م في  تايرس لما  ميظ ن ت و  م ه تاك ر ح ت    َْ   ّ ِ   ٍَ  َْ  ِ  ًَ  َْ   ِ   َْ    ِ َ ِ َْ     ْ َ َ     َ   ِ  ِ     ىط ع أ  ما م ، ة ظ ح ل ب  ة ظ ح ل  ثاد ح لأا  ة ي ط غ ت في  ت م هاس ما ك . دلا بلا ِ  ء ْ َ   ِ َِ  ْ ُ    ِ   َ    ِ   َْ  َ  ْ ِِ    ُّ ََ  
 .ِ َ      َ   ِْ    َ َ َ َ  ً   َ  ً َْ   ََ  ْ َّ    م لاعلا  هاب ت نا  ب ذ ج و ا يرب ك  ما خ ز  ة ر و ثلا

 ٍ  ِ    ٍ  ِ    َ َ  ٍ َ ُْ  . ع ساو  قاط ن لى ع و  ة ع  سرِ  ِ     َْ   َ  ِ  ْ َ    ِ ُ  َ  َ  ِْ  َّ    ِ َ  ِ  ْ َّ ِ   ً َ ْ ِ  ِّ ِ  ِ ْ ِ   ِ ُ   َّ    ُِ    َ  ْ َ َ َْ   ب  تامول ع لما و  راك ف لأا  ل داب ت و  ي أ رلا  ن ع  يرب ع تل ل ا  بر ن م  ي عما ت ج لاا  ل صاو تلا  ل ئاس و  ت ح ب ص أ
يث و ت في  ت د عاس  ت ن  تر ن لإا لى ع اه  شر ن  م ت يت لا  ة ر و ص لما  ع طاق لما و  تاروش ن لما  .ِِّ ْ َّ    ِ ْ َّ    ِ ْ َ َ  ِ     ِْ  ِ   ِ   لي و دلا  م ع دلا  د ش ح و  تاكاه ت ن لاا  ق  َْ     ْ َ َ    ِّ ْ َْ ِ     َ   ُ َْ   ََّ     َّ   َُ  َّ َُ    ُ ِ  َ   َ  ُ     َْ   

اط ش نلا  ن أ  لا إ ، ة موك حلا  ل ب ق  ن م  ة ي عما ت ج لاا  ع قاو لما  ب ج ح و  ت ن  تر ن لإا  ع ط ق  تلا واح م  م غ ر  ٍُ ُ   ِ      ْ ِ     ََّ َ    ق ر ط  داجيإ  ن م اون ك  تم َ  ء  َ ُّ    ََّ   ّ ِ   ِ َ   ُ    ِ َ ِ  ْ ِ  ِ َّ ِ  ِ ْ ِ  ِ  ِ  َ    ِ ْ َ َ  ِِّ ْ َْ ِ   ِ ْ َ   ِ  َ   ُ  َ ْ َ 
اق ب ل ل  ة ليد ب  ِ ُ     ل صاوَّ    ِِ    َِ   ََ ِ       َ َّ ُ    ُ   َْ    ِ ِ َ  َْ  َْ َ    ِ     ْ َّ   َ  ِ   َْ    ََْ     َ    َ  َ  ِ َّ ُ   تلا  ل ئاس و ل  ة ل ئاهلا  ة و قلا  ثاد ح لأا  ه ذ ه  ت ر ه ظ أ . تاثيد ح تلا و  راب خ لأا   شر ن اوع بات و  ينل ص ت م ِ  ء  َْ ِ   ٍَ   َ  
 .ِّ ِ  ِ ْ ِ  َ  ِِّ   ِّ    ِ  ْ َّ ِ   ٍ  َ  َ  ِّ ِ  ِ ْ ِ   ي عما ت ج لاا و   سياي سلا  يري غ تل ل  ةاد أ ك  ي عما ت ج لاا

ل ل  تا ص ن م  د ر ج م  ت س ي ل  ي عما ت ج لاا  ل صاو تلا  ل ئاس و  ن أ  ة ي  صر لما  ة ر و ثلا  ت ت ب ث أ ، مات خلا في  َ ِ  َْ    ِِّ ْ َّ    ِ ُ   َّ   ى ه  ل ب ،  صي خ شلا  ل عاف تِ   ٍ  ّ َ ِ  َ َّ َ ُ  ْ َ ْ َ  ِّ ِ  ِ ْ ِ   ِ ُ   َّ    َِ    َ  ََّ   ُ َّ ِِْ    َُ  ْ َّ    َِ  َْ َ    ِ   ِ     
 ِِّ   ِّ    ِ َ َْ    ِ   َْ     ُُ   ْ  ِ  ُ ِ ُْ     ً    سياي سلا  د ه ش لما  ليك ش ت في  ه راك ن إ  ن ك  يم لا ا رْ َ  ْ َ ِ َ  ُ ْ َ   ِّ ِ ْ َّ    ِ   َ   َ  ِّ ِ  َ    ِ  ْ َّ ِ   ٌ َّ َِ   ٌ   ََ    ًْ َ   و د  ت ب ع ل  ث ي ح ، ي ب ع شلا  كار حلا و  ي عما جلا  يرب ع تل ل  ة ي و ق  تاو د أ ا ض ي أ
 .ِِّ َ َ    ِ َ     َ  َْ ِ     بي ر علا  م لاعلا و   صر م في

The Role of Social Media During the Egyptian Revolution 

During the Egyptian Revolution in 2011, social media played a crucial role in shaping and 
broadcasting the events to the world. This period marked an extraordinary transformation in how 
Egyptians used the internet, especially platforms like Facebook and Twitter, to organize 
demonstrations, spread breaking news, and coordinate protest gatherings. 

Social networks enabled protesters to coordinate their efforts effectively, using hashtags to boost 
their movements and organize marches throughout the country. They also contributed to covering 
the events in real time, giving the revolution significant momentum and drawing global attention. 

Social media became a platform for expressing opinions, exchanging ideas, and rapidly disseminating 
information on a wide scale. The posts and videos shared online helped document violations and 
garner international support. 
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interview  ة ل باق م  ُ   َ َ ٌ 
ارآ و  ة  شراب م  تاحي صر ت لى ع  لوص ح ل ل  ة ص ر ف  ة ل باق لما  ر ف و ت  .َ ّ  َْ    ِ   َْ    َ ِ   ين ين ع لما  صاخ ش لأا  ن م ٍ  ء   َ  ٍَ ِ   ُ  ٍ    َْ    َ  ِ   ُْ ِ   ً َْ ُ   َُ َ   ُ    ُ ِّ َُ  

An interview provides an opportunity to obtain direct statements and opinions from the concerned 
individuals. 

article  ة لاق م =  لاق م  َ   ٌ    َ   َ ٌ 
 .ِ َ   َ    ِ     ِّ    َ ْ َ       ُِ  َْ  َْ    ٍّ    َْ   ً   َ  ُّ  َ َّ    ََ  َ  ة ديد جلا  تاساي سلا  يرث أ ت هيف  ض ر ع ت س ي ا يليل ح ت  لااق م  يف ح صلا  ب ت ك

The journalist wrote an analytical article reviewing the impact of new policies. 

opinion article  ي أ ر  ة لاق م  َ   َ ُ  َ ْ ٍ 
 .ِ   ْ َّ        ْ     ْ ِّ    َ َ َْ  ْ ُ  ُ ِ  ُ   ٍْ  َ  َ َ   َ  ُ َ   َّ    ِ َََ   ميل ع تلا في اي جولون ك تلا  ل ب ق ت س م  ش قان ت  ي أ ر  ة لاق م  ة فيح صلا  ت  شر ن

The newspaper published an opinion article discussing the future of technology in education. 

file, in-depth report  ف ل م  ِ َ ٌّ 
 .ٍ َّ َ ُ  ٍ   ْ َ  َ ْ َ  ِ     َْ   َ  ِ   ََ  ُْ    َ ِ  ٍ َ   ْ َ   َ  َُّ ِ     َ  َْ   د د ح م  عوض و م  ل و ح  تامول ع لما و  تاد ن ت س لما  ن م  ة عوم ج م لى ع  ف ل لما يو ت ح ي

The dossier contains a collection of documents and information on a specific topic. 

to publish • شر ن ٌَْ    شر ن    َََ 
اك ذلا  لاج م في  تار و ط تلا  ف ش ك ت س ي  لااق م  ة ل ج لما  ت  شر ن  .ِّ    ِ ْ ِ    يعان ط ص لاا ِ  ء  َّ    ِ   َ    ِ   َُّ  َّ    ُ ِ َْ  َْ   ً   َ  ُ َّ ََ    ِ َََ  

The magazine published an article exploring developments in the field of artificial intelligence. 

important  ماه    ٌّ 
 ِ.  َ    ِِ  ْ َ ِ   ً َ َ   ِ َّ ِ  ِْ    ِ َ  ْ َّ      ً َّ َِ  َْ   ُّ      َُ َ    يرب كلا  ه يرث أ ت ل ا ر ظ ن  ة ي ملا ع لإا  ة يط غ تلا في  ة ي و ل و أ  ماهلا   بر خلا   ُْ   ىط ع ي

Important news is given priority in media coverage due to its significant impact. 
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   ِ  في  عَُّ َّ    ُ َ َ َ   ِِ    َ    َ ِ  ً ِ    ُ ُّ َ َّ   َ   ِ َّ ِ  َْ    َِ    ِّ    ِ ِ   َِ  ُ ُّ َ َّ    َ ِ    َ  َ    سر تلا  م د ع و ، ق ئاق حلا  ن م ا  ئماد  ق ق ح تلا و ، ة ي قلا خ لأا  ة فاح صلا  ئ داب  بم  ك س م تلا  ي ه يت حيص ن
اج ت  ة ي لوؤ س م  ي ه  ل ب ، راب خ  لأ ل  ل ق ن  د ر ج م  ت س ي ل  ة فاح صلا . ة ل ماش  ة ع بات م  نود  راب خ لأا   شر ن  َ   ه ُ   ٌ َِّ    ْ َ  َ ِ  َْ    ِ   َْ ِْ   ٍ َْ   َ َّ َ ُ  ْ َ ْ َ  َُ    ِّ     ٍَ  ِ    ٍ ََ    ُ  َ    ِ   َْ    َِْ  
 .ٍ   ْ َ َ  ٍ ِ    ٍ ْ َ ِ  ِ َ   َ    ِ    ِ ِ  ََ  ُْ    قوث و م و  ز راب  ل ك ش ب  ة قيق حلا  لاصي لإ  ع م ت ج لما

 :ُّ ِ َ َّ    ي ف ح صلا

 

Interview with a Journalist on Structuring a Story and Writing News 

Interviewer: Hello. Today, we are with the veteran journalist Ahmed Samy to discuss story 
structuring and news writing in modern journalism. What news element do you 
consider most important in constructing a news story? 

Journalist: Thank you for having me. I believe the headline is a crucial element, as it 
captures the readers’ attention and gives an idea of the story’s content. It should 
be accurate and interesting without being misleadingly sensational. 

Interviewer: In light of the ongoing debate about fake news, how can journalists ensure the 
accuracy of their reports? 

Journalist: Accuracy begins with verifying sources and carefully analyzing the media 
content. It’s also important to follow the story in an exclusive and unbiased 
manner, which requires thoughtful editorial and journalistic commentary to 
ensure the news is not biased. 

Interviewer: How do you see the role of citizen journalism in this context? 

Journalist: Citizen journalism plays a significant role in covering events from the perspective 
of an eyewitness, but the content they produce must be scrutinized. It 
represents both a challenge and an opportunity for a free press to expand 
coverage and deepen analysis. 

Interviewer: What is the ideal opening paragraph, in your opinion? 

Journalist: The opening paragraph should be concise and well-crafted, presenting the 
essence of the news in a way that draws the reader to continue reading. It 
should reflect the main news and summarize the story in an engaging way. 

Interviewer: To conclude this interview, do you have any advice for young journalists? 
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Unit 12  
Accidents and Incidents 

Accidents and incidents are unexpected events that can have significant impacts on individuals 
and communities. This unit provides a detailed vocabulary set to discuss various types of 
accidents and incidents in Arabic, enhancing your ability to understand and communicate about 
these critical situations. 

We begin with Transportation Accidents, where you will explore vocabulary related to different 
modes of transportation. Road and Highway Accidents covers terminology for traffic collisions, 
vehicle crashes, and related road safety issues. Airline and Aviation Incidents introduces the 
language used to describe events such as plane crashes, emergency landings, and other aviation-
related mishaps. Maritime and Shipping Mishaps focuses on accidents involving boats, ships, 
and other maritime vessels. This section also includes Infrastructure, addressing terminology 
related to the impact of accidents on public works and structures. 

Next, we cover Industrial and Workplace Accidents, a crucial area for understanding safety in 
various work environments. Manufacturing, Factory, and Construction Site Incidents introduces 
terms related to accidents that occur in industrial settings, including equipment malfunctions and 
structural collapses. Mining and Extraction Accidents delves into the language used to describe 
incidents in mining operations and resource extraction sites. Public Venue Incidents addresses 
accidents that can occur in places where people gather, such as stadiums, theaters, and event 
spaces. 

Finally, we explore Medical Emergencies, providing you with vocabulary to discuss health-
related crises. Medical Conditions covers terminology for various acute medical issues, such as 
heart attacks, strokes, and allergic reactions. Trauma and Injuries focuses on the language used 
to describe physical injuries resulting from accidents, including fractures, burns, and lacerations. 

Understanding the vocabulary in this unit is essential not only for comprehending news reports 
but also for discussing and analyzing the causes, responses, and implications of various accidents 
and incidents. This knowledge is crucial for anyone looking to engage with Arabic media on topics 
related to public safety and emergency response, offering a comprehensive perspective on how 
such events are reported and discussed in the Arab world and beyond. 
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12.1 Transportation Accidents 

12.1.1 Road and Highway Accidents 
Track 49 

safe  ن مآ   ِ ٌ 
ار ج لإا  قيب ط ت  د ع ب  .َ  ِ َْ  ُْ   ِ    َِ    ً ِ   ُ   َّ    َ َ َْ    ِ َ   َ    ينم د خ ت س لما  عيم ج ل ا ن مآ  قير طلا  ح ب ص أ ، ة ديد جلا ِ    تاء  ِْ    ِ  ْ َ   َ َْ  

After implementing the new procedures, the road became safe for all users. 

to slow down • اط ب إ  َ َ ْ َ  أ ط ب أ ٌ  ء ْ  ِ 
 .َ ِ  ّ    ع را شلا َ  ُ َْ   ً  ْ َ     َ    َ ْ ِ  َُ  َْ ُ  ُِ   ّ   َ َ ْ َ    نو بر ع ي  لااف ط أ ىأ ر ام د ن ع  ه ت ع  سر  ق ئا سلا  أ ط ب أ

The driver slowed down when he saw children crossing the street. 

to report an accident • ة ث داح  ن ع  غ ل ب أ ٌ ْ  ِ  غلا ب إ  َ ْ َ َ  َ ْ    ِ  ٍَ 
 .ِ ِ  ّ    ِ َ ِ     َ  ْ ََ  َ  ٍَ  ِ    ْ َ  ََ ْ ُّ    ُ   ُّ    ََ ْ َ   ع را شلا  ة ي صان لى ع  ت ع ق و  ة ث داح  ن ع  ة ط  شرلا  دوه شلا  غ ل ب أ

The witnesses reported an accident that occurred at the street corner to the police. 

to speed, hurry • ع  سر أ ٌ  ْ ِ  عا سر إ  َ َْ َ 
 .ِ ِ      َ َْ     َْ  ُْ     ِ  َ   ُ    ِ ْ َِ   ِ   ِْ    ُ    ّ َ  ْ ََ َْ   ث داحلا  د ع ب ىف ش ت س لما لى إ  ينباص لما  ل ق ن ل  فاع س لإا  تارا ي س  ت ع  سر أ

Ambulances hurried to transport the injured to the hospital after the accident. 

to be injured • بيص أ ٌَ    ِ  ة باص إ  ُ   َ 
ىف ش ت س لما لى إ  ر و فلا لى ع اول ق ن و ، ث داحلا في  صاخ ش أ  ة ثلا ث  بيص أ   ُ  َ   َ  َُ   َْ   ٍ        ِ ِ   َ  ُِ     َ     َ ْ ِ  ِ     ُْ  َْ  . 

Three people were injured in the accident and were immediately taken to the hospital. 

َ  ُ   بيص أ  is the passive form of the hollow measure-IV verb باصَ  أ  َ  (to injure). The passive construction 
indicates that the subject is receiving the action rather than performing it. 

to close a road • ا قير ط  ق ل غ أ ٌ  ْ ِ  قلا غ إ  َ ْ َ َ  َ   ً  
 .ِ   ْ َّ    ِ َّ ِ َ َ  ِ   َْ ِ   ِ ِ     ِ  ِ ْ َ   ِ  َ ِّ َُ    َ   َّ    قيق ح تلا  ة ي ل م ع  ليه س ت ل  ث داحلا  ع ق و م لى إ  ي د ؤ لما  قير طلا َُ ْ ُّ    ِ ََ  َْ    ة ط  شرلا  ت ق ل غ أ
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operational accident • لييغ ش ت ٌ ِ     ث داح ُ ِ   َ  ث داو ح   َّ ْ   ٌِّ 
 .ِ َ       ِ        ِ  َ    ُ  ِ   َ َِ     َ ْ ِ  ٌِّ   ْ َّ  ٌ ِ    ََ  َ  ة نيكالما  فاقيإ في  نام لأا  ماظ ن  ل ش ف ام د ن ع   لييغ ش ت  ث داح  ع ق و

An operational accident occurred when the safety system failed to stop the machine. 

The word ثِ    داح  ٌ  refers to an ‘incident, occurance, happening’ and can be either good or bad. 

However, ةَ  ثِ    داح  ٌ  specifically denotes a bad incident or an accident. Therefore, while every ةَ  ثِ    داح  ٌ  is 

a ثِ    داح  ٌ , not every ثِ    داح  ٌ  is a ةَ  ثِ    داح  ٌ . When referring to a bad incident or an accident, these terms 
can be used interchangeably. 

machinery accident  تلاآ  ة ث داح    ِ  َُ    ٍ 
 .ٍ      ِ َّ ِِ   ِ  ْ ِ    ِ ُّ ََ    ِ  َْ ِ   ِ     َُ  ِ    ْ ََّ   تاعاس  ة د ع ل  جات ن لإا  ف ق و ت لى إ  ك ل ت  تلالآا  ة ث داح  ت د أ

That machinery incident led to several hours of production downtime. 

to warn • ر ذ ح ٌ   َْ   ريذ ح ت  َ َّ َ 
 .ٍ َ ِ    ٍَ   ِ  َ    ِ  ّ َُ    ِ   ْ ِ ْ   ِ ِ   َ  ْ ِ  َ ّ ُ    ِ َ  َّ    ة ي فاك  ة يما ح  نود  تا د ع لما  ماد خ ت سا  ر طاخ م  ن م  ل ما علا  ة ملا سلا ُ ِّ َ ُ  َ َّ َ   ش ت ف م  ر ذ ح

The safety inspector warned the workers of the risks of using equipment without adequate 
protection. 

fire • قير ح ُِ    َ  ق ئار ح  َ   ٌ 
 .ٍ َ ُْ ِ  ِ َْ  َ  َُ َ  ْ َّ    ِ ََّ َ  ِِّ   َ ْ َ    ة ع  سر ب  ه ي ل ع  ة ر ط ي سلا  ت  تم و   ئياب ر ه كلا ِ ْ ِ      ٌ   َ  ََ  َْ  ِ   م س قلا في  قير ح  ع ل د ن ا

A fire broke out in the electrical section and was quickly controlled. 

factory fire  ع ن ص م  قير ح  َ   ُ  َ ْ َ ٍ 
 .َ    َ ِ  ِ َ َ    عيباس  لأ  ل م علا ِ ُّ ََ  َ  ٍَ ِ     ٍ َّ ِّ    َِ    َ    ِ   َّ   ِ  َ ْ َ  ُ   َ  َ َّ ََ    ف ق و ت و  ة ل ئاه  ة ي دام  ر ئاس خ في  جيس نلا  ع ن ص م  قير ح  ب ب س ت

The textile factory fire caused massive material losses and work stoppage for weeks. 

to investigate, look into • ق ق ح ٌ   َْ   قيق ح ت  َ َّ َ 
 .ٌ  ْ ِ  َ   ُ  َ      ِ     ِ   َْ ِ  ِ  َ َْ    ِ   َ  ِ   َْ     َ   ِّ َُ    َ َّ َ  لما ه إ  كان ه  ناك اذ إ ام  ديد ح ت ل  ع ن ص لما  قير ح  باب س أ في  نوق ق ح لما  ق ق ح

Investigators looked into the causes of the factory fire to determine if there was any negligence. 
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The incident raised questions about anti-riot measures and security management in large religious 
gatherings like the Hajj. Following the tragedy, Saudi authorities sought to review and improve crowd 
control procedures and the safety of pilgrims to ensure that such tragic events do not recur. 

This catastrophe, one of the worst in the history of the Hajj, remains a powerful reminder of the 
importance of security and safety in large religious events and the necessity of taking all necessary 
measures to protect the pilgrims. 

12.3 Medical Emergencies 
Track 69 

to be afflicted, get affected • بيص أ ٌَ    ِ  ة باص إ  ُ   َ 
 .ٍ ِ  ِ   َِ  ِ      ِ ُّ ََ   َ َْ   ٍَ   َ  ٍ   ُ ِ  ِ  ّ ُّ    َ ِ  ٌ َ َ  َ  ُ   ث داح ل  ة ل فاحلا  ض ر ع ت  د ع ب  ة يرط خ  حور ج ب  با ك رلا  ن م  د د ع  بيص أ

Several passengers were injured after the bus was involved in an accident. 

chest pain • ر د صلا في  م ل أ ٌ    ملاآ  َ َ ٌ      َّ ْ ِ 
ىف ش ت س لما لى إ  ل ق ن ي  ن أ  ل ب ق  ر د صلا في  داح  م ل أ ْ ِ  ُ  َ      َ   ن م  ضير لما اك ش   َ ٍَ    ٍّ      َّ ْ ِ   َْ َ   َْ   ُْ َ َ  ِ     ُْ  َْ  . 

The patient complained of severe chest pain before being taken to the hospital. 

cardiopulmonary resuscitation (CPR) ي و ئ ر  ي ب ل ق  شاع ن إ  ِ  ْ  ٌ  َ ْ ِ ٌّ   ِ َِ ٌّ 
 .ِ ُّ َ َّ    ِ َْ  َ      ُْ َ   َ َّ ََ   ٍ   َ  ٍ َ ِّ َِ   ٍّ َِ ِ   ٍّ ِْ َ   ق و س تلا  ز ك ر م في اه ب ل ق  ف ق و ت  زوج ع  ة د ي س ل  ي و ئ ر  ي ب ل ق ٍ  ْ  ِ  ُ َّ ِ َ َ  َْ  ِ ُْ    شاع ن إ  ة ي ل م ع  ت ي ر ج أ

CPR was performed on an elderly woman whose heart stopped at the shopping center. 

to respond • باج ت س ا ٌَ    ِ ْ ِ  ة باج ت س ا  ِ ْ َ   َ 
ا ب ط لأا  باج ت س ا  .ِ ِ   َّ    ِ ْ ِ   ِ      َّ    ِ   ُ  َ َْ   ِ ِ   َّ    ئ راو طلا  م س ق لى إ اياح ضلا  لوص و  د ع ب  ئ راو طلا ِ َ  ِ   ٍ َ ُْ ِ    ة لاح ل  ة ع  سر ب ُ  ء ّ َِ    َ  َ  ْ ِ 

The doctors responded quickly to the emergency after the victims arrived at the emergency 
department. 

immediate response  ة ي ر و ف  ة باج ت س ا  ِ ْ ِ   َ ٌ  َ ْ ِ َّ ٌ 
 .ٍ َ ُْ ِ    َْ  ُْ     ِ  َ    ُ    َ ُِ  َ   ِ ِ  ْ ِ   ة ع  سر ب ىف ش ت س لما لى إ  نوباص لما  ل ق ن و ، ث داح ل ل ٌ َّ ِ َْ   ٌَ    ِ ْ   َِ  َ   ة ي ر و ف  ة باج ت سا  ت ر ج

There was an immediate response to the accident, and the injured were quickly transported to the 
hospital. 
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ار جِ  ََّ    ِ ْ َ    ِ   ْ ِ   ِ   َّ   ّ ِ   ٍَ  ِ   ُ  ٍ َّ ِْ َ   ٍَ  ْ َ ِ  ِ   ُّ    ُ ََ   َ  ُ    ٍ   َ  ِ ْ َ  َ  ِ  إ  م ت . ي ع ولا  ناد ق ف لى إ ى د أ  ما م ، ة ئ جاف م  ة ي ب ل ق  ة ب و ن ب  فوي ضلا  د ح أ  بيص أ ، جاو ز  ل ف ح  للا خ   ِْ َ   ٍ  ْ  ِ   ي ب ل ق  شاع ن إ ُ  ء  ْ 
ا لى إ  ك ل ذ  د ع ب  ه ت ل ق ن يت لا ، ئ راو طلا  ة م د خ  ت ل ص و ى ت ح  ني ضراحلا  د ح أ  ل ب ق  ن م  ي ر و ف  ي و ئ ر   َّ َ ِ     َْ  ُْ   ي ق ل ت ل ىف ش ت س لم   ِ  َِ  َ  َ َْ   ُْ َ  ََ     َّ    ِ ِ   َّ    ُ َ ْ ِ  َْ  َ َ  ّ  َ  َ  ِ      ِ ََ   ِ َ ِ  ْ ِ  ٍّ ِ َْ   ٍّ َِ ِ  
 .ِ ِ ّ     ِ  ِ    ئ را طلا  جلا علا

During a wedding ceremony, one of the guests had a sudden heart attack, leading to unconsciousness. 
Immediate cardiopulmonary resuscitation was performed by one of the attendees until the emergency 
service arrived, who then transported him to the hospital for emergency treatment. 

ا  باج ت س ا . ي ر و فلا  ل خ د تلا ىع د ت سا  ما م ، ة ئ راط  ة ي س ف ن ت  ة لاح ل  ة س ر د لما في  ة ل ف ط  ت ض ر ع ت    َ َ  َ  ٍ َ ُْ ِ  َ   ِّ َُ   اوب ل ط و  ة ع  سر ب  نوم ل ع لم  َ  َ  ْ ِ   َّ ِ ْ َ    َ ُّ َ َّ      َْ  ْ   ّ ِ   ٍَ ِ     ٍ َّ ِ ُّ ََ   ٍ َ  ِ   ِ ََ  َْ      ٌَ  ْ ِ  ْ َ َّ ََ  
   َْ  ْ ُْ ِ    ْ َ  ََ     َّ   ِ ِ   َّ    ِ َ ْ ِ  ِ    ىف ش ت س م ل ل اه ت ل ق ن يت لا  ئ راو طلا  ة م د خ  لوصُ  َ َْ   ِ َِّ  ََّ    ِ     ِْ ِ  َ  ِ  ُ ُْ    ُ   َْ   ََّ   ُ ْ َ   َّ ِّ ِّ    َ ْ َ    و  ل ب ق  ة ي ل و لأا  تافاع س  لإا و  ينج س ك لأا  ميد ق ت  م ت  ث ي ح ، ي ب طلا  ن و علا
 .ِ  ِ   َ  ِ     ُ    َ ِ  ٍ   َِ   جلا علا و  تاصوح فلا  ن م  ديز م ل

A girl at school experienced an emergency respiratory condition, necessitating immediate intervention. 
Teachers responded quickly and called for medical assistance, where oxygen and first aid were 
provided before the arrival of emergency services, which then transported her to the hospital for 
further examinations and treatment. 

  ِ ْ َ     َ  ِ َ ْ ُّ    ِ ُّ ََ   . ر و فلا لى ع  ة ب ع للا  ف ق و ت  ِ   َّ   ّ ِ   ٍَ  ِ   ُ  ٍ َّ ِ   ِ  ٍَ  ْ َِ   َ  ِ ّ    ُ ََ   َ َّ ََ    ٍ َّ ِّ َ َ  ٍ ََ   َِ  ُ  ِ     ُ  َ  ِ  لى إ ى د أ  ما م ، ة ئ جاف م  ة ي غام د  ة ت ك س ل  ينب ع لالا  د ح أ  ض ر ع ت ، ة ي ل ح م  م د ق  ة ر ك  ةاراب م  للا خ
 ْ َ      َّ   ِ ِ   َّ    ِ َ ْ ِ  َ ُّ َ   ت ماق يت لا  ئ راو طلا  ة م د خ  ل خ دَ    َْ  ْ   ّ ِ   ِ  َ     َ  َِ  ْ ُ    ِ   ْ ِ َ  ِ ْ َ    ِ ُّ ََ   ْ ِ  ُ ِ ّ        ت ىع د ت سا  ما م ، ملا كلا لى ع  ة ر د قلا  ناد ق ف و  ه ج ولا  ل د ه ت  ن م  ب ع لالا نىاع
ار ج إ ب  .ِ َِ  ّ    ِ َّ ِّ ِّ    َِ    ِ     َّ َ ِ     َْ  ُْ     ِ  ٍ َ ُْ ِ  ِ ِ َْ  َ  ِ َّ ِ َ َ    ِ  ْ ِ    ِ   ة م ز لالا  ة ي ب طلا  ة يان علا ي ق ل ت ل ىف ش ت س لما لى إ  ة ع  سر ب  ه ل ق ن و  ة ي و ي حلا  ذاق ن لإا  تاء  ْ ِ ِ 

During a local soccer match, one of the players suffered a sudden stroke, immediately halting the 
game. The player experienced facial drooping and lost the ability to speak, prompting the emergency 
service to intervene, perform life-saving measures, and quickly transport him to the hospital for 
necessary medical care. 
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